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 Chapter One: Establishment of the Companyالشركة/  سالباب الأول: تأسي

Article One: Establishment 

In accordance with the provisions of the 

Companies Law issued by Royal Decree No. 

(M/132) dated 01/12/1443 H and its 

implementing regulations, and this Bylaw, a 

Saudi joint stock company shall be established in 

accordance with the following: 

 

 تأسيسالالمادة الأولى: 

 لأحكام نظام الشركات الصادر بالمرسوم الملكي رقم )م/
ً
( 132تؤسس طبقا

التنفيذية وهذا النظام شركة مساهمة  ولوائحههــ 01/12/1443وتاريخ 

 سعودية وفقا لما يلي:

Article Two: Company Name 

The National  Company for Glass Industries 

"Zoujaj" (a listed Saudi joint stock company). 

 

 اسم الشركة: الثانيةالمادة 

شركة الصناعات الزجاجية الوطنية "زجاج" )شركة مساهمة سعودية 

 مدرجة(.

Article Three: Head Office of the Company 

The head office of the Company shall be located 

in the city of Riyadh. The Company may establish 

branches inside or outside the Kingdom by a 

resolution of the Board of Directors. 

 المركز الرئيس ي للشركة: الثالثةالمادة 

فروع داخل يقع المركز الرئيس للشركة في مدينة الرياض ويجوز أن ينشأ لها 

 المملكة أو خارجها بقرار من مجلس الإدارة.

Article Four: Objectives of the Company 

The objectives for which the Company was 

established are: 

4.1 Manufacture of glass and glass products: 

4.1.1 Manufacture of primary glass 
products. 

4.1.2 Manufacture of glass containers and 
vessels. 

4.1.3 Manufacture of insulating glass 
items used in construction. 

4.1.4 Manufacture of mirror glass. 
4.2 Exploitation of quarries for the extraction 

of stones, sand and clay: 

4.2.1 Operation of quarries. 

 أغراض الشركة: الرابعةالمادة 

:الأغراض التي تأسست الشركة لأجلها هيإن   

 صنع الزجاج والمنتجات الزجاجية: 4.1

 .صناعة منتجات أولية من الزجاج 4.1.1

 .صناعة العبوات والأوعية الزجاجية 4.1.2

صناعة الأصناف الزجاجية العازلة المستخدمة في  4.1.3

 .الإنشاءات

 .صناعة زجاج المرايا 4.1.4

فل: استغلال المحاجر لاستخراج الأحجار والرمال 4.2
ّ
  والط

 تشغيل المحاجر. 4.2.1

 )الكسارات(.يشمل  الحصباء،تشغيل مناجم الرمال أو  4.2.2
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4.2.2 Operation of sand or gravel mines, 
including (crushers). 

 
4.3 Shaping metals by forging, pressing, 

casting and rolling, powder metallurgy: 

4.3.1 Manufacture of 
finished and semi-
finished metal products 
by forging, pressing, 
casting and rolling. 

4.4 Manufacture of other fabricated metal 

products not elsewhere classified: 

4.4.1 Manufacture of metal 
frames. 

4.5 Manufacturing industries: 

4.5.1 Manufacture of 
lightweight metal 
structures. 

4.6 Wholesale of solid, liquid and gaseous 

fuels and related products: 

4.6.1 Wholesale of glass 
sheets. 

4.7 Retail sale of metal tools, paints and glass 

in specialized stores: 

4.7.1 Retail sale of glass 
sheets. 

 
The Company shall carry out its activities in 

accordance with the applicable regulations and 

after obtaining the necessary licenses from the 

competent authorities, if any. 

تشكيل المعادن بالطرق والكبس والسبك والدلفنة، ميثالورجيا  4.3

 المساحيق:

منتجات معدنية تامة وشبه تامة صناعة  4.3.1

الصنع بالطرق، أو الكبس، أو السبك 

 والدلفنة.

 موضع آخر: صنع منتجات المعادن المشكلة الأخرى غير المصنفة في 4.4

 صناعة الأطر المعدنية. 4.4.1

 الصناعات التحويلية: 4.5

صناعة الهياكل الحديدية خفيفة  4.5.1

 الوزن.

بيع أنواع الوقود الصلبة والسائلة والغازية وما يتصل بها من  4.6

 :منتجات بالجملة

 .البيع بالجملة لألواح الزجاج 4.6.1

بيع الأدوات المعدنية والطلاء والزجاج بالتجزئة في المتاجر  4.7

 المتخصصة:

 .البيع بالتجزئة لألواح الزجاج 4.7.1

وتمارس الشركة أغراضها وفق الأنظمة المتبعة وبعد الحصول على 

 التراخيص اللازمة من الجهات المختصة إن وجدت.

 

Article Five: Duration of the Company 

The duration of the Company shall be indefinite. 

 

 الشركةالمادة الخامسة: مدة 

 مدة الشركة غير محددة.

 

 Chapter Two: Capital and Shares /الثاني: رأس المال والأسهم الباب
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Article Six: Capital 

The issued capital of the Company is set at 

(329,000,000) three hundred twenty-nine million 

Saudi Riyals, divided into (32,900,000) thirty-two 

million nine hundred thousand shares of equal 

value, the value of each being ten (10) Saudi 

Riyals, all of which are ordinary shares, and the 

paid-up amount thereof is (329,000,000) three 

hundred twenty-nine million Saudi Riyals. 

 : رأس المالالمادة السادسة

( ثلاثمائة وتسع وعشرون 329,000,000حدد رأس مال الشركة المصدر بــ )

 32,900,000مليون ريال سعودي مقسم الى )
ً
( اثنان وثلاثون مليونا

( ريال 01) عشرةوتسعمائة ألف سهم متساوية القيمة، قيمة كل منها 

( 329,000,000)سعودي وجمعيها أسهم عادية وقيمة المدفوع منه مبلغ 

 ثلاثمائة وتسع وعشرون مليون ريال سعودي.

 

 

Article Seven: Subscription to Shares 

The shareholders have subscribed to all the 

issued capital shares of (thirty-two million nine 

hundred thousand shares) (32,900,000) shares in 

the Company, with a value of three hundred 

twenty-nine million (329,000,000) Saudi Riyals, 

fully paid up 

 الاكتتاب في الأسهم المادة السابعة:

اثنان وثلاثون اكتتب المساهمون في كامل أسهم رأس المال المصدر البالغة )

 وتسعمائة ألف
ً
( سهم في الشركة قيمتها 900,000,32سهم( ) مليونا

( ريال سعودي مدفوعة 329,000,000ثلاثمائة وتسع وعشرون مليون )

 بالكامل.

 

Article Eight: Trading of Shares 

The shares of the Company shall be traded in 

accordance with the provisions of the Capital 

Market Law and its implementing regulations. 

 

 المادة الثامنة: تداول الأسهم

ا لأحكام نظام السوق المالية ولوائحه التنفيذية.
ً
 تتداول أسهم الشركة وفق

 

Article Nine: Sale of Unpaid Shares: 

9.1 A shareholder shall pay the remaining 

value of the share on the dates specified for 

such payment. If a shareholder defaults in 

payment when it becomes due, the Board 

of Directors may, after notifying such 

shareholder via mail, registered mail or 

any means of modern technology, sell the 

share at public auction or on the stock 

exchange, as the case may be, provided 

that the other shareholders shall have 

priority in purchasing the shares of the 

defaulting shareholder. 

 المادة التاسعة: بيع الأسهم الغير مستوفاة القيمة:

يلتزم المساهم بدفع المتبقي من قيمة السهم في المواعيد المحددة لذلك،  9.1

بعد إعلامه  -وإذا تخلف عن الوفاء في الموعد المحدد، جاز لمجلس الإدارة

مسجل أو بأي وسيلة من وسائل عن طريق البريد أو إبلاغه بخطاب 

بيع السهم في المزاد العلني أو السوق المالية، بحسب  -التقنية الحديثة

الأحوال، على أن يكون للمساهمين الآخرين أولوية في شراء أسهم 

 المساهم المتخلف عن الدفع.

تستوفي الشركة من حصيلة البيع المبالغ المستحقة لها وترد الباقي إلى  9.2

وإذا لم تكفِ حصيلة البيع للوفاء بهذه المبالغ، جاز  صاحب السهم.

 للشركة أن تستوفي الباقي من جميع أموال المساهم.

ف عن الوفاء بقيمتها عند  9.3
ّ
يُعلق نفاذ الحقوق المتصلة بالأسهم المتخل

ا 
ً
انقضاء الموعد المحدد لها إلى حين بيعها أو دفع المستحق منها وفق
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9.2 The Company shall collect the amounts 

due thereto from the proceeds of the sale 

and refund the remainder to the 

shareholder. If the proceeds of the sale fall 

short of the amounts due, the Company 

may have recourse to the shareholder's 

entire funds for the balance. 

9.3 The enforcement of the rights associated 

with the shares whose value has not been 

paid upon the expiry of the specified date 

shall be suspended until they are sold or 

the amount due is paid in accordance with 

the provision of Paragraph (1) of this 

Article, including the right to receive a 

share of the net profits to be distributed 

and the right to attend assemblies and vote 

on their resolutions. However, the 

defaulting shareholder may pay the value 

due thereon, plus the expenses incurred by 

the Company in this regard, up to the date 

of sale. In this case, the shareholder shall 

have the right to request obtaining the 

profits that were decided to be distributed. 

9.4 The Company shall cancel the certificate of 

the share sold in accordance with the 

provisions of this Article, issue the 

purchaser a new share certificate bearing 

the same number, and make a notation to 

this effect in the shareholder register, 

indicating the name of the new 

shareholder. 

 

ة، وتشمل حق الحصول على نصيب من ( من هذه الماد1لحكم الفقرة )

صافي الأرباح التي يتقرر توزيعها وحق حضور الجمعيات والتصويت على 

قراراتها. ومع ذلك يجوز للمساهم المتخلف عن الدفع إلى يوم البيع دفع 

 إليها المصروفات التي أنفقتها الشركة في 
ً
القيمة المستحقة عليه مضافا

ن للمساهم الحق في طلب الحصول هذا الشأن، وفي هذه الحالة يكو 

 على الأرباح التي تقرر توزيعها.

ا لأحكام هذه المادة، وتعطي  9.4
ً
تلغي الشركة شهادة السهم المبيع وفق

المشتري شهادة جديدة بالسهم تحمل الرقم ذاته، وتؤشر في سجل 

 المساهمين بوقوع البيع مع إدراج البيانات اللازمة للمالك الجديد.

 

Article Ten: Increase of Capital 

The Extraordinary General Assembly may adopt 

a resolution to increase the Company's issued 

capital, provided that the issued capital shall 

 المادة العاشرة: زيادة رأس المال

لمصدر بشرط أن للجمعية العامة العادية أن تقرر زيادة رأس مال الشركة ا

. غير ولا يشترط أن يكون رأس المال قد 
ً
يكون رأس المال المصدر قد دفع كاملا
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have been paid up in full. The capital need not be 

fully paid up if the unpaid portion thereof 

pertains to shares issued in exchange for 

converting debt instruments or financing sukuk 

into shares, and the prescribed period for their 

conversion has not yet expired. 

دفع بأكمله إذا كان الجزء غير المدفوع منه يعود إلى أسهم صدرت مقابل 

تحويل أدوات دين أو صكوك تمويلية إلى أسهم ولم تنتهِ بعد المدة المقررة 

 لتحويلها.

 

Article Eleven: Decrease of Capital 

11.1 The Extraordinary General Assembly may 

resolve to decrease the capital if it proves 

to be in excess of the Company's needs or if 

the Company sustains losses. In the latter 

case only, the Company may decrease its 

capital below the limit stipulated in Article 

(Fifty-Nine) of the Companies Law. The 

decrease resolution shall be issued only 

after reading a statement, prepared for this 

purpose by the Board of Directors, on the 

reasons calling for such decrease, the 

obligations of the Company and the effect 

of the decrease on such obligations, 

provided that a report from the Company's 

auditor shall be attached to this statement 

in this regard. 

11.2 If the capital decrease is due to its being in 

excess of the Company's needs, the 

Company's creditors shall be invited to 

express their objections, if any, to such 

decrease within (forty-five) days from the 

date of publication of the resolution 

relating to the decrease in a daily 

newspaper distributed in the region where 

the Company's head office is located, 

provided that the invitation shall include a 

statement clarifying the amount of capital 

before and after the decrease, the date of 

the meeting, and the effective date of the 

 المادة الحادية عشر: تخفيض رأس المال

للجمعية العامة غير العادية أن تقرر تخفيض رأس المال إذا زاد  11.1

على حاجة الشركة أو إذا مُنيت الشركة بخسائر. ويجوز في 

الحالة الأخيرة وحدها تخفيض رأس المال إلى ما دون الحد الوارد 

)التاسعة والخمسين( من نظام الشركات. ولا يصدر قرار في المادة 

التخفيض إلا بعد تلاوة بيان، في جمعية عامة يعده مجلس 

الإدارة عن الأسباب الموجبة للتخفيض والتزامات الشركة وأثر 

التخفيض في الوفاء بها، على أن يرفق في شأن هذا البيان تقرير 

 من مراجع حسابات الشركة.

رأس المال نتيجة زيادته على حاجة الشركة، إذا كان تخفيض  11.2

على  -إن وجدت -وجبت دعوة الدائنين إلى إبداء اعتراضاتهم

التخفيض قبل )خمسة وأربعين( يومًا على الأقل من التاريخ 

المحدد لعقد اجتماع الجمعية العامة غير العادية لاتخاذ قرار 

لمال التخفيض، على أن يرفق بالدعوة بيان يوضح مقدار رأس ا

قبل التخفيض وبعده، وموعد عقد الاجتماع وتاريخ نفاذ 

التخفيض، فإن اعترض على التخفيض أي من الدائنين وقدم 

إلى الشركة مستنداته في الموعد المذكور، وجب على الشركة أن 

ا كافيًا للوفاء 
ً
 أو أن تقدم إليه ضمان

ا
تؤدي إليه دينه إذا كان حالا

 .
ً
 به إذا كان آجلا

عاة المساواة بين المساهمين الحاملين أسهمًا من ذات يجب مرا 11.3

 .النوع والفئة عند تخفيض رأس المال
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decrease. Should any creditor object to the 

decrease and present to the Company 

supporting documents within the specified 

period, the Company shall pay such debt, 

if already due, or present an adequate 

guarantee of payment if the debt is due on 

a later date. 

11.3 Equality between shareholders holding 

shares of the same type and class must be 

observed when decreasing capital. 

Article Twelve: Purchase of Shares 

12.1 The Company may purchase or pledge its 

shares. The shares purchased by the 

Company shall not have votes in the 

shareholders' assemblies. 

12.2 The shares may be pledged. The pledgee 

creditor shall have the right to receive 

profits and to use the rights related to the 

share, unless otherwise stipulated in the 

pledge contract. However, the pledgee 

creditor may not attend or vote at the 

meetings of the shareholders' assemblies. 

12.3 The regulations shall determine the 

necessary controls for implementing the 

provisions of this Article. 

 المادة الثانية عشر: شراء الأسهم

يجوز أن تشتري الشركة أسهمها أو ترتهنها، ولا يكون للأسهم التي  12.1

 .أصوات في جمعيات المساهمينتشتريها الشركة 

يجوز رهن الأسهم، ويكون للدائن المرتهن قبض الأرباح واستعمال  12.2

الحقوق المتصلة بالسهم، ما لم يتفق في عقد الرهن على غير ذلك. ولا 

يجوز للدائن المرتهن حضور اجتماعات جمعيات المساهمين ولا 

 .التصويت فيها

 ا ورد في هذه المادة.تحدد اللوائح الضوابط اللازمة لتنفيذ م 12.3

 

Article Thirteen: Debt Instruments 

In case there are classes and types of shares, it is 

preferable not to delete the Article, but rather 

amend it in accordance with the new 

amendments to the Law as follows: 

13.1 The Company may, in accordance with a 

resolution issued by the Extraordinary 

General Assembly, and in accordance with 

the Capital Market Law and its 

Implementing Regulations, issue debt 

instruments or financing sukuk convertible 

 المادة الثالثة عشر: سندات المديونية

في حالة وجود فئات وأنواع للأسهم لا يفضل حذف المادة، ويفضل تعديلها 

 وفقا للتعديلات الجديدة بالنظام لتكون كالتالي:

يجوز للشركة بقرار تصدره الجمعية العامة غير العادية، وفقا لنظام  13.1

ائحه التنفيذية، أن تصدر أدوات دين أو صكوكا السوق المالية ولو 

تمويلية قابلة للتحويل إلى أسهم، وتبين في قرارها الحد الأقص ى لعدد 

 الأسهم التي يجوز إصدارها مقابل تلك الادوات أو الصكوك.

افقة جديدة من الجمعية  –يصدر مجلس الإدارة  13.2 دون الحاجة إلى مو

الادوات أو الصكوك التي يطالب أسهما جديدة مقابل تلك  –العامة 

حاملوها تحويلها فور انتهاء مدة طلب التحويل المحددة لحمله تلك 
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into shares, and the resolution shall specify 

the maximum number of shares that may 

be issued against such instruments or 

sukuk. 

13.2 The Board of Directors shall, without the 

need for a new approval from the General 

Assembly, issue new shares against such 

instruments or sukuk whose holders 

request their conversion upon the expiry of 

the conversion request period specified for 

the holders of such instruments or sukuk, 

or upon fulfillment of the conditions for 

their automatic conversion into shares, or 

upon the expiry of the period specified for 

such conversion. 

13.3 The Board of Directors shall take the 

necessary actions to amend the Company's 

Bylaws with respect to the number of 

issued shares and the capital. 

13.4 The Board of Directors shall register the 

completion of the procedures for each 

increase in the capital at the Commercial 

Register. 

الأدوات او الصكوك، أو عند تحقق شروط تحويلها تلقائيا إلى أسهم أو 

 بمض ي المدة المحددة لهذا التحويل.

يتخذ مجلس الإدارة ما يلزم لتعديل نظام الشركة الأساس ي فيما  13.3

 الأسهم المصدرة ورأس المال.يتعلق بعدد 

يجب على مجلس الإدارة قيد اكتمال إجراءات كل زيادة في رأس المال  13.4

 لدى السجل التجاري.

 

 Chapter Three: Board of Directors الباب الثالث: مجلس الإدارة /

Article Fourteen: Company Management 

The Company shall be managed by a Board of 

Directors composed of (8) members, provided 

that they are natural persons elected by the 

Ordinary General Assembly of Shareholders for 

a term not exceeding four years. 

 المادة الرابعة عشرة: إدارة الشركة

ط أن يكونوا ( أعضاء ويشتر 8يتولى إدارة الشركة مجلس إدارة مؤلف من )

أشخاصًا من ذوي الصفة الطبيعية تنتخبهم الجمعية العامة العادية 

 للمساهمين لمدة لا تزيد عن أربع سنوات.

 

Article Fifteen: Termination or Expiry of 

Board Membership 

Membership of the Board shall end upon the 

expiry of its term or upon the expiry of the 

member's validity therefor in accordance with 

 ء أو انهاء عضوية المجلسالمادة الخامسة عشر: انتها

 لأي 
ً
تنتهي عضوية المجلس بانتهاء مدته أو بانتهاء صلاحية العضو لها وفقا

المملكة، ويجوز للجمعية العامة )بناء على  نظام أو تعليمات سارية في

توصية من مجلس الإدارة( إنهاء عضوية من تغيّب من الأعضاء عن حضور 
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any law or instructions in force in the Kingdom. 

However, the Ordinary General Assembly may 

(based on a recommendation from the Board of 

Directors) terminate the membership of any 

member who is absent from attending (three) 

consecutive meetings or (five) separate meetings 

during their membership term without a 

legitimate excuse acceptable to the Board of 

Directors. 

Nevertheless, the Ordinary General Assembly 

may at any time dismiss all or any of the 

members of the Board of Directors. In this case, 

the Ordinary General Assembly shall elect a new 

Board of Directors or those who replace the 

dismissed member(s) (as the case may be) in 

accordance with the provisions of the Companies 

Law. 

اجتماعات متفرقة خلال مدة  أو )خمسة( )ثلاثة( اجتماعات متتالية

 عضويته دون عذر مشروع يقبله مجلس الإدارة.

ومع ذلك يجوز للجمعية العامة العادية عزل جميع أعضاء مجلس الإدارة أو 

بعضهم، وعلى الجمعية العامة العادية في هذه الحالة انتخاب مجلس إدارة 

ا جديد أو من يحل محل العضو المعزول )بحسب الأحوال( وذلك وف
ً
ق

 لأحكام نظام الشركات.

 

Article Sixteen: Expiry of the Board's Term, 

Resignation of Members, or Vacancy of 

Membership 

16.1 Prior to the expiry of its term, the Board of 

Directors shall invite the Ordinary General 

Assembly to convene to elect a Board of 

Directors for a new term. If the election 

cannot be conducted and the term of the 

current Board expires, its members shall 

continue to perform their duties until a 

Board of Directors is elected for a new 

term, provided that the period of 

continuation of the members of the Board 

whose term has expired shall not exceed 

the period specified by the Implementing 

Regulations of the Companies Law. 

16.2 If the Chairman and members of the Board 

of Directors resign, they must invite the 

المادة السادسة عشرة: انتهاء مدة مجلس الإدارة أو اعتزال أعضائه أو 

 شغور العضوية

على مجلس الإدارة قبل انتهاء مدة دورته أن يدعو الجمعية  16.1

العامة العادية إلى الانعقاد لانتخاب مجلس إدارة لدورة جديدة. 

وإذا تعذر إجراء الانتخاب وانتهت مدة دورة المجلس الحالي، 

ضاؤه في أداء مهماتهم إلى حين انتخاب مجلس إدارة يستمر أع

لدورة جديدة، على ألا تتجاوز مدة استمرار أعضاء المجلس 

المنتهية دورته المدة التي تحددها اللائحة التنفيذية لنظام 

 الشركات.

إذا اعتزل رئيس وأعضاء مجلس الإدارة، وجب عليهم دعوة  16.2

الجمعية العامة العادية إلى الانعقاد لانتخاب مجلس إدارة 

جديد، ولا يسري الاعتزال إلى حين انتخاب المجلس الجديد، على 

 التي تحددها 
َ
ألا تتجاوز مدة استمرار المجلس المعتزل المدة

 اللائحة التنفيذية لنظام الشركات. 

جوز لعضو مجلس الإدارة أن يعتزل من عضوية المجلس بموجب ي 16.3

إبلاغ مكتوب يوجهه إلى رئيس المجلس، وإذا اعتزل رئيس المجلس 



 اسم الشركة

 صناعات الزجاجية الوطنية زجاجال شركة

 وزارة التجارة لنظام الاساسيا

 (العمليات)إدارة 

 سجل تجاري

(1010075300) 

 هـ10/05/1446 لتاريخ ا

 م12/11/2024 الموافق

 54 من 12 صفحة رقم الصفحة 

 م28/05/2024ير العادية المنعقدة بتاريخ *تم النشر بناء على قرارات الجمعية العامة غ                

Ordinary General Assembly to convene to 

elect a new Board of Directors, and the 

resignation shall not take effect until the 

new Board is elected, provided that the 

period of continuation of the resigning 

Board shall not exceed the period specified 

by the Implementing Regulations of the 

Companies Law. 

16.3 A member of the Board of Directors may 

resign from the membership of the Board 

by means of a written notice addressed to 

the Chairman of the Board. If the Chairman 

of the Board resigns, the notice must be 

addressed to the rest of the Board members 

and the Secretary of the Board. The 

resignation shall be effective, in both cases, 

from the date specified in the notice. 

16.4 If the office of a Board member becomes 

vacant due to the death of any of its 

members or their resignation, and this 

vacancy does not result in a breach of the 

conditions required for the valid 

convening of the Board due to a decrease in 

the number of its members below the 

minimum, the Board may appoint 

(temporarily) a member with experience 

and competence to fill the vacant position, 

provided that the Commercial Register and 

the Capital Market Authority are notified 

thereof within (fifteen) days from the date 

of appointment, and the appointment is 

presented to the Ordinary General 

Assembly at its first meeting. The 

appointed member shall complete the term 

of their predecessor. The Board may keep 

the seat vacant until the end of the term or 

وجب أن يوجه الإبلاغ إلى باقي أعضاء المجلس وأمين سر المجلس، 

ا 
ً
 من التاريخ المحدد في الإبلاغ. -في الحالتين-ويعد الاعتزال نافذ

ء مجلس إدارة لوفاة أي من أعضائه أو إذا شغر مركز أحد أعضا 16.4

اعتزاله ولم ينتج عن هذا الشغور إخلال بالشروط اللازمة 

لصحة انعقاد المجلس بسبب نقص عدد أعضائه عن الحد 

افر  ا( في المركز الشاغر من تتو
ً
الأدنى، فللمجلس أن يعين )مؤقت

فيه الخبرة والكفاية، على أن يبلغ بذلك السجل التجاري، 

ئة السوق المالية خلال )خمسة عشر( يومًا من تاريخ وكذلك هي

التعيين، وأن يعرض التعيين على الجمعية العامة العادية في أول 

اجتماع لها، ويكمل العضو المعين مدة سلفه، ويجوز للمجلس 

إبقاء المقعد شاغر لحين انتهاء الدورة أو دعوة الجمعية العامة 

 لتعيين عضو في المقعد الشاغر.

افر الشروط اللازمة لصحة انعقاد مجلس الإدارة إذا ل 16.5 م تتو

بسبب نقص عدد أعضائه عن الحد الأدنى المنصوص عليه في 

نظام الشركات أو في هذا النظام، وجب على باقي الأعضاء دعوة 

الجمعية العامة العادية إلى الانعقاد خلال )ستين( يومًا 

 لانتخاب العدد اللازم من الأعضاء.
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invite the General Assembly to appoint a 

member in the vacant seat. 

16.5 If the conditions required for the valid 

convening of the Board of Directors are not 

met due to the number of its members 

falling below the minimum stipulated in 

the Companies Law or in this Bylaw, the 

remaining members must invite the 

Ordinary General Assembly to convene 

within (sixty) days to elect the necessary 

number of members. 

Article Seventeen: Powers of the Board 

Without prejudice to the powers conferred to the 

General Assembly, the Board of Directors shall 

have the widest powers and authorities in 

managing the Company and its branches, 

supervising its affairs, funds, directing its 

activities, and setting its general policies to 

achieve its objectives. To that end, the Board 

shall have the following: 

17.1 The right to sign on behalf of the Company 

and represent it before third parties and all 

private and official entities, including 

notaries public and courts of various types, 

with respect to [Claims and Courts], 

including filing claims and lawsuits, 

pleading and defending, hearing claims 

and responding to them, acknowledgment, 

denial, conciliation, waiver, release, 

requesting and refraining from taking 

oath, presenting witnesses and evidence 

and challenging them, responding, 

impeaching and amending, challenging 

forgery, denying handwriting, seals and 

signatures, requesting travel ban and 

lifting it, pursuing enforcement and 

 المادة السابعة عشر: صلاحيات المجلس

مع مراعاة الاختصاصات المقررة للجمعية العامة، يكون لمجلس الإدارة 

أوسع السلطات والصلاحيات في إدارة الشركة وفروعها والاشراف على 

نشاطاتها ورسم سياستها العامة التي تسير عليها  أعمالها وأموالها وتوجيه

 بما يحقق أغراضها وله في سبيل ذلك ما يلي:

حق التوقيع عن الشركة وتمثيلها أمام الغير وكافة الجهات  17.1

الخاصة والجهات الرسمية بما فيها كتابات العدل والمحاكم بمختلف 

إقامة  [المطالبات والمحاكم]أنواعها، يخص  وذلك في المطالبة و

افعة والمدافعة   -الدعاوى  الإقرار   -سماع الدعاوى والرد عليها   -المر

طلب اليمين ورده والامتناع عنه   -الإبراء   -التنازل   -الصلح   -الإنكار   -

  -الإجابة والجرح والتعديل   -إحضار الشهود والبينات والطعن فيها   -

اقيع إن  -الطعن بالتزوير  طلب المنع من   -كار الخطوط والأختام والتو

طلب الحجز والتنفيذ  -مراجعة دوائر الحجز والتنفيذ   -السفر ورفعه 

الطعن بتقارير الخبراء   -تعيين الخبراء والمحكمين   -طلب التحكيم   -

قبول   -المطالبة بتنفيذ الأحكام   -والمحكمين وردهم واستبدالهم 

التماس   -الاعتراض على الأحكام وطلب الاستئناف   -الأحكام ونفيها 

طلب   -طلب رد الاعتبار   -التهميش على صكوك الاحكام   -إعادة النظر 

إنهاء ما يلزم حضور الجلسات في جميع الدعاوى لدى جميع   -الشفعة 

تنفيذ   -قسمة التركة و فرز النصيب   -استلام المبالغ   -المحاكم 

طلب   -استلام صكوك الأحكام  -حاكم الشرعية لدى  الم  -الوصية 

لدى  -طلب إحالة الدعوى  -طلب الإدخال والتداخل  -تنحي القاض ي 

 -لدى اللجان الطبية الشرعية  -المحاكم الإدارية )ديوان المظالم( 

لدى لجان فض المنازعات المالية ولجان تسوية  -لدى اللجان العمالية 

ان الفصل في منازعات الأوراق المالية  لدى لج -المنازعات المصرفية 
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implementation departments, requesting 

seizure and enforcement, requesting 

arbitration, appointing experts and 

arbitrators, challenging and dismissing the 

reports of experts and arbitrators and 

replacing them, requesting the execution of 

judgments, accepting and negating 

judgments, objecting to judgments and 

requesting appeals, petitioning for 

reconsideration, annotating judgment 

deeds, requesting rehabilitation, 

requesting pre-emption, attending sessions 

in all lawsuits before all courts, receiving 

amounts, partitioning inheritance and 

separating shares, executing wills, before 

the Sharia Courts, receiving judgment 

deeds, requesting the judge's recusal, 

requesting joinder and intervention, 

requesting case referral, before the 

Administrative Courts (Board of 

Grievances), before the Sharia Medical 

Committees, before the Labor Committees, 

before the Committees for Resolution of 

Financial Disputes and Committees for 

Settlement of Banking Disputes, before the 

Committees for Resolution of Securities 

Disputes, before the Offices for Resolution 

of Commercial Paper Disputes and 

Committees for Resolution of Commercial 

Disputes, before the Customs Committees 

and Committees for Commercial Fraud, 

before the Committees for Resolution of 

Insurance Disputes and Violations, before 

the Control and Investigation Board, 

before the Public Prosecution, requesting 

the annulment of judgment before the 

Supreme Court, before the Supreme Court, 

لدى مكاتب الفصل في منازعات الأوراق التجارية ولجان حسم 

  -لدى اللجان الجمركية ولجان الغش التجاري   -المنازعات التجارية 

لدى هيئة  -لدى لجان الفصل في المنازعات و المخالفات التأمينية 

طلب نقض الحكم لدى   -لدى النيابة العامة   -الرقابة والتحقيق  

لدى لجنة النظر في مخالفات  -لدى المحكمة العليا  -المحكمة العليا 

لدى لجنة النظر في مخالفات احكام  -نظام مزاولة المهن الصحية 

لجنة  -لجنة تأديب المحامين بوزارة العدل  -نظام المؤسسات الصحية 

لاستئنافية اللجنة ا -الفصل في المخالفات والمنازعات الضريبية 

للمخالفات والمنازعات الضريبية، وفيما يخص ]أذونات المحاكم[ 

و استخراج صك إذن شراء   -وذلك في استخراج صك إذن بيع عقار  

و استخراج صك إذن فرز   -و استخراج صك إذن نقل عقار   -عقار 

و استخراج صك إذن   -و استخراج صك إذن رهن عقار   -ودمج عقار 

و استخراج   -و استخراج صك إذن لاستثمار عقار أو مبلغ   -تعمير عقار 

  -استخراج صك إذن شراء وقف   -صك إذن بيع للعقار الموقوف 

استخراج صك   -استخراج صك إذن نقل واستبدال للعقار الموقوف 

استخراج صك إذن رهن أو فك حكر   -إذن فرز ودمج للعقار الموقوف 

  -إذن تعمير للعقار الموقوف استخراج صك   -للعقار الموقوف 

استخراج صك   -استخراج صك إذن لاستثمار للعقار أو مبلغ الموقوف 

استخراج صك لإقامة ناظر   -به  الموص يإذن لاستثمار عقار أو المبلغ 

استخراج   -استخراج صك تنازل عن النظارة   -على الوقف أو الوصية 

في تأسيس وذلك  [الشركات] بدل فاقد ، وفيما يخص -صك 

الشركات، التوقيع علي عقود التأسيس وملاحق التعديل، توقيع 

قرارات الشركاء، تعيين المدراء وعزلهم وتعديل بند الإدارة، دخول 

وخروج شركاء، الدخول في شركات قائمة، زيادة رأس المال، خفض 

رأس المال، تحديد رأس المال، استلام فائض التخصيص، استلام 

حصص والأسهم ودفع الثمن، بيع الحصص والأسهم الأرباح، شراء ال

واستلام القيمة والأرباح، بيع فرع الشركة ، تعديل جنسية أحد 

الشركاء في العقد، التنازل عن الحصص والأسهم من رأس المال، قبول 

التنازل عن الحصص والأسهم ورأس المال، نقل الحصص والأسهم 

الشركة، توقيع والسندات، فتح الحسابات لدى البنوك باسم 

الاتفاقيات ، تعديل اسم الشركة، قفل الحسابات لدى البنوك باسم 

الشركة، طلب الخدمات الالكترونية، تفويض صلاحية ادارة حسابات 

الشركة للغير، تعديل أغراض الشركة، تعديل بنود عقود التأسيس 

أو ملاحق التعديل، تسجيل الشركة، تسجيل الوكالات والعلامات 

، التنازل عن العلامات التجارية، حضور الجمعيات العامة أو التجارية

الخاصة والتصويت على  القرارات، واستلام الأرباح بموجب شيكات 

باسم الشركة، فتح الملفات للشركة، فتح الفروع للشركة، تصفية 

الشركة، تحويل الشركة من مساهمة إلى ذات مسئولية محدودة، 
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before the Committee for Considering 

Violations of the Law of Practicing 

Healthcare Professions, before the 

Committee for Considering Violations of 

the Provisions of the Law of Private Health 

Institutions, the Committee for 

Disciplining Lawyers at the Ministry of 

Justice, the Committee for Resolution of 

Tax Violations and Disputes, the Appellate 

Committee for Tax Violations and 

Disputes, and with respect to [Court 

Permits], including obtaining a deed for 

permission to sell real estate, obtaining a 

deed for permission to purchase real estate, 

obtaining a deed for permission to transfer 

real estate, obtaining a deed for permission 

to partition and merge real estate, 

obtaining a deed for permission to 

mortgage real estate, obtaining a deed for 

permission to develop real estate, 

obtaining a deed for permission to invest in 

real estate or funds, obtaining a deed for 

permission to sell endowed real estate, 

obtaining a deed for permission to 

purchase an endowment, obtaining a deed 

for permission to transfer and exchange 

endowed real estate, obtaining a deed for 

permission to partition and merge 

endowed real estate, obtaining a deed for 

permission to mortgage or release a lease 

of endowed real estate, obtaining a deed 

for permission to develop endowed real 

estate, obtaining a deed for permission to 

invest in endowed real estate or funds, 

obtaining a deed for permission to invest in 

the real estate or funds bequeathed, 

obtaining a deed for appointing a guardian 

محدودة إلى مساهمة، تحويل تحويل الشركة من ذات مسئولية 

الشركة من تضامنية إلى ذات مسئولية محدودة، إلغاء عقود 

التأسيس وملاحق التعديل، التوقيع على عقود التأسيس وملاحق 

التعديل لدى كاتب العدل، استخراج السجلات التجارية وتجديدها 

للشركة، الاشتراك بالغرفة التجارية وتجديدها، مراجعة إدارة 

والنوعية وهيئة المواصفات والمقاييس، استخراج التراخيص الجودة 

وتجديدها للشركة، تحويل المؤسسة إلى شركة، تحويل فرع الشركة 

إلى مؤسسة، تحويل فرع الشركة إلى شركة، مراجعة شركات 

الاتصالات وتأسيس الهواتف الثابتة أو الجوالات باسم الشركة، 

قيع أمامها، مراجعة هيئة سوق مراجعة الهيئة العامة للاستثمار والتو 

المال، دخول المناقصات واستلام الاستمارات، توقيع العقود الخاصة 

بالشركة مع الغير، نشر عقد التأسيس وملاحق التعديل وملخصاتها 

والأنظمة الأساسية في الجريدة الرسمية، تغيير الكيان القانوني 

ت مسئولية للشركة، تحويل الشركة من شركة توصية بسيطة إلى ذا

 السجلات]محدودة، تحويل الشركة إلى مؤسسة، وفيما يخص 

وذلك في مراجعة إدارة السجلات، استخراج السجلات،  [التجارية

تجديد السجلات، نقل السجلات التجارية، حجز الاسم التجاري، 

تسجيل العلامات التجارية، التنازل عن العلامات التجارية، التنازل 

تح الاشتراك لدى الغرفة التجارية، تجديد عن الاسم التجاري، ف

الاشتراك لدى الغرفة التجارية، التوقيع على جميع المستندات لدى 

الغرفة التجارية، إدارة السجلات، اعتماد التوقيع لدى الغرفة 

التجارية، إلغاء التوقيع لدى الغرفة التجارية، إدارة أعمالي التجارية، 

جلات، إضافة نشاط، فتح فروع الإشراف على السجلات، تعديل الس

للسجلات، إلغاء السجلات، دخول المناقصات واستلام الاستثمارات 

، التسجيل في الخدمات الالكترونية بالغرف التجارية وتفعيل 

الخدمات واستلام الرقم السري، مراجعة التأمينات الاجتماعية، 

، وفيما مراجعة الهيئة العامة للزكاة والدخل، مراجعة الدفاع المدني

مراجعة هيئة المهندسين،  [الأهلية الشركات والمؤسسات]يخص 

افقة لفتح مكتب هندس ي ، ومراجعة الشركات  استخراج مو

افقة مع الأحكام  والمؤسسات الأهلية، مراجعة شركات التأمين المتو

أقسام، وفيما يخص  الشرعية، وفروعها وما يتبعها من إدارات و

البيع والإفراغ للمشتري والإقرار  ]العقارات والأراض ي[ وذلك في

باستلام المبلغ باسم الشركة، الشراء وقبول الإفراغ ودفع الثمن باسم 

الشركة، الهبة والإفراغ باسم الشركة، قبول الهبة والإفراغ باسم 

الشركة، قبول التنازل والافراغ باسم الشركة، الرهن، فك الرهن، 

ز، استلام الصكوك، قبول الرهن، دمج الصكوك، التجزئة والفر 

تحديث الصكوك وإدخالها في النظام الشامل، استخراج مجموعة 

صكوك بدل مفقود، استخراج مجموعة صكوك بدل تالف التنازل 
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over an endowment or bequest, obtaining 

a deed of waiver of guardianship, 

obtaining a replacement deed for a lost 

deed, and with respect to [Companies], 

including establishing companies, signing 

articles of incorporation and amendment 

appendices, signing partners' resolutions, 

appointing and dismissing managers and 

amending the management clause, 

admission and withdrawal of partners, 

joining existing companies, increasing 

capital, decreasing capital, determining 

capital, receiving surplus allocation, 

receiving profits, purchasing shares and 

stakes and paying the price, selling shares 

and stakes and receiving the value and 

profits, selling a branch of the company, 

amending the nationality of a partner in the 

contract, assigning shares and stakes from 

the capital, accepting the assignment of 

shares and stakes and capital, transferring 

shares, stakes and bonds, opening accounts 

with banks in the name of the company, 

signing agreements, amending the 

company's name, closing accounts with 

banks in the name of the company, 

requesting electronic services, delegating 

the authority to manage the company's 

accounts to others, amending the 

company's objectives, amending the 

articles of the memorandum of association 

or amendment appendices, registering the 

company, registering agencies and 

trademarks, assigning trademarks, 

attending general or special assemblies and 

voting on resolutions, receiving profits by 

checks in the name of the company, 

عن النقص في المساحة، تحويل الأراض ي الزراعية إلى سكنية باسم 

الشركة، تعديل اسم المالك ورقم السجل المدني الحفيظة، تعديل 

ال والمساحة وأرقام القطع والمخططات والصكوك الحدود والأطو 

وتواريخها وأسماء الأحياء، التأجير باسم الشركة، توقيع عقود الأجرة 

باسم الشركة، تجديد عقود الأجرة باسم الشركة، استلام الأجرة 

بشيك باسم الشركة، إلغاء وفسخ عقود التأجير، البيع والإفراغ ، 

ن الأملاك العقارية، تصديق صور مراجعة كتابات العدل لاستعلام ع

وذلك في [ والمصارف البنوك]الصكوك العقارية، وفيما يخص 

مراجعة جميع البنوك والمصارف، فتح الحسابات بضوابط شرعية 

واعتماد التوقيع، السحب من الحسابات، الإيداع، التحويل من 

الحسابات، بالعملة الأجنبية، بالعملة المحلية، استخراج بطاقات 

اف آلي واستلامها واستلام الأرقام السرية وإدخالها، استخراج صر 

افقة مع الأحكام الشرعية واستلامها  البطاقات الائتمانية المتو

واستلام الأرقام السرية لها، استخراج كشف حساب، استخراج دفاتر 

شيكات واستلامها وتحريرها، إصدار الشيكات المصدقة والتوقيع 

م الحوالات وصرفها، استلام الشيكات عليها واستلامها، استلا 

وصرفها أو تجييرها أو الاعتراض عليها، سحب الكمبيالات والسندات 

، تحديث البيانات ، الاشتراك في صناديق الأمانات، تجديد الاشتراك 

في صناديق الأمانات، فتح صناديق الأمانات ،استرداد وحدات 

اف قة مع الأحكام صناديق الأمانات، طلب القروض البنكية المتو

والضوابط الشرعية والقبول بشروطها وأحكامها وأسعارها وتوقيع 

عقودها ونماذجها وتعهداتها وجداول سدادها واستلام القرض 

والتصرف فيه، طلب الإعفاء من القروض، إعادة جدولة الأقساط ، 

طلب اعتماد بنكي، التوقيع على العقود والنماذج، طلب ضمان بنكي، 

تلام الضمان وتسجيله، طلب نقاط البيع، تنشيط التوقيع واس

الحسابات، قفل الحسابات وتسويتها، صرف الشيكات، الاعتراض 

على الشيكات، استلام الشيكات المرتجعة، تحديث البيانات، إدارة 

المحافظ الاستثمارية ، استخراج اثبات مديونية، تصفية المحافظ 

لمالية بأنواعها وقسمتها الاستثمارية، طلب المعلومات عن الأوراق ا

وتداولها وبالبيع وقبض الثمن وإيداعها في محفظته أو حسابة 

الشخص ي أو في محافظ أو في حسابات أخرى ، الاكتتابات في الشركات 

افقة مع الأحكام الشرعية، بيع الأسهم  المساهمة، شراء الأسهم المتو

افقة مع الأحكام الشرعية، استلام شهادات المساهما ت، استلام المتو

قيمة الأسهم، استلام الأرباح، استلام الفائض، فتح المحافظ 

الاستثمارية بالضوابط الشرعية وتحرير وتعديل وإلغاء الأوامر، 

افقة مع الأحكام  الاشتراك في وحدات الصناديق الاستثمارية المتو

الشرعية ، قسمة الأسهم بين الورثة ونقلها إلى محافظهم ، استرداد 

ناديق الاستثمارية، الاكتتاب ، شراء أسهم ، بيع أسهم ،  وحدات الص
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opening files for the company, opening 

branches for the company, liquidating the 

company, converting the company from a 

joint stock company to a limited liability 

company, converting the company from a 

limited liability company to a joint stock 

company, converting the company from a 

general partnership to a limited liability 

company, canceling memoranda of 

association and amendment appendices, 

signing memoranda of association and 

amendment appendices before the notary 

public, extracting and renewing 

commercial registers for the company, 

subscribing to and renewing the Chamber 

of Commerce membership, following up 

with the Quality and Standards Authority, 

extracting and renewing licenses for the 

company, converting the establishment 

into a company, converting a branch of the 

company into an establishment, converting 

a branch of the company into a company, 

following up with telecommunications 

companies and establishing landlines or 

mobile phones in the name of the 

company, following up with the General 

Investment Authority and signing before 

it, following up with the Capital Market 

Authority, entering tenders and receiving 

forms, signing contracts specific to the 

company with third parties, publishing the 

memorandum of association, amendment 

appendices, their summaries, and the 

bylaws in the Official Gazette, changing 

the legal entity of the company, converting 

the company from a limited partnership to 

a limited liability company, converting the 

نقل الأسهم من المحفظة، طلب الخدمات الإلكترونية وإدارتها 

 [والبلديات الأمانات]وإلغائها وإعطاء الصلاحيات للغير، وفيما يخص 

فتح المحلات، استخراج رخص، تجديد الرخص، إلغاء الرخص، نقل 

وحات البناء والترميم، استخراج الرخص، فتح محل، استخراج فس

شهادات إتمام البناء، تخطيط الأراض ي، توقيع عقد الإيجار، التنازل 

عن العقد، استخراج الكروت الصحية، تحويل الأراض ي الزراعية إلى 

سكنية،، مراجعة الإدارة العامة للتخطيط العمراني، دخول 

ف على البناء، المناقصات واستلام الاستمارات، مراجعة أمانة، الإشرا

توقيع العقود مع مؤسسات البناء والمقاولين، وفيما يخص 

وذلك في استخراج الإقامات، تجديد الإقامات، استخراج  [الجوازات]

الإقامات بدل مفقود أو تالف، عمل خروج وعودة، عمل الخروج 

النهائي، نقل الكفالات، نقل كفالة العمالة لنفسه، نقل المعلومات 

نات، تعديل المهن، التسوية والتنازل عن العمال، وتحديث البيا

التبليغ عن الهروب، إلغاء بلاغات الهروب، إلغاء تأشيرات الخروج 

والعودة، إلغاء تأشيرات الخروج النهائي، استخراج تأشيرات سفر بدل 

تالف أو مفقود، استخراج تمديد تأشيرات الزيارة، إضافة تابعين، 

وفاة، استخراج كشف بيانات العمال إنهاء إجراءات العمالة المت

افدين، إدارة  )برنت(، اسقاط العمالة، مراجعة إدارة الترحيل والو

شؤون المنافذ، استخراج مشاهد الإعادة، استخراج تصاريح حج، 

مراجعة شئون الخدمات، التسجيل في الخدمة الإلكترونية ، استلام 

خراج است [والعمال العمل مكتب]الرقم السري، وفيما يخص 

التأشيرات، إلغاء التأشيرات، استلام تعويضات التأشيرات، نقل 

الكفالات، تعديل المهن، تحديث بيانات العمال، تصفية العمالة 

وإلغاؤها، التبليغ عن هروب العمالة، إلغاء بلاغات الهروب للعمالة، 

استخراج رخص العمل وتجديدها، إنهاء إجراءات العمالة لدى 

عية، مراجعة إدارة الحاسب الآلي في القوى العاملة التأمينات الاجتما

لإسقاط العمالة ولإضافة العمالة، إضافة وحذف السعوديين، 

استلام شهادات السعودة، استخراج كشف بيانات )برنت(، فتح 

الملفات الأساسية والفرعية وتجديدها وإلغاؤها، نقل ملكية المنشآت 

الأهلية للاستقدام، وفيما  وتصفيتها وإلغاؤها، مراجعة قسم المكاتب

استخراج التأشيرات، إلغاء التأشيرات،  [الاستقدام مكتب]يخص 

استرداد مبالغ التأشيرات، تعديل الجنسيات، تعديل جهات القدوم ، 

استخراج تأشيرات الزيارات العائلية، استخراج تأشيرات استقدام 

العوائل، تعديل المهن في التأشيرات، مراجعة السفارات، تمديد 

يارة، استخراج كشف تأشيرات الخروج والعودة، تمديد تأشيرات الز 

 [تأشيرة بموجب العمالة استقدام]فيما يخص  –بيانات )برنت( 

 [الأمنية الجهات]وذلك في استقدام العمالة من الخارج، و فيما يخص 

وذلك في مراجعة الأمارة وشعبة تنفيذ الأحكام الحقوقية، مراكز 
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company to an establishment, and with 

respect to [Commercial Registers], 

including following up with the 

Commercial Register Department, 

extracting registers, renewing registers, 

transferring commercial registers, 

reserving the trade name, registering 

trademarks, assigning trademarks, 

assigning the trade name, opening a 

subscription with the Chamber of 

Commerce, renewing the subscription 

with the Chamber of Commerce, signing 

all documents at the Chamber of 

Commerce, managing registers, approving 

the signature at the Chamber of 

Commerce, canceling the signature at the 

Chamber of Commerce, managing my 

commercial business, supervising the 

registers, amending the registers, adding 

an activity, opening branches for the 

registers, canceling the registers, entering 

tenders and receiving investments, 

registering in the electronic services of the 

Chambers of Commerce and activating the 

services and receiving the password, 

following up with the Social Insurance, 

following up with the General Authority of 

Zakat and Income, following up with the 

Civil Defense, and with respect to [Private 

Companies and Establishments], following 

up with the Saudi Council of Engineers, 

obtaining approval to open an engineering 

office, and following up with private 

companies and establishments, following 

up with insurance companies that are 

compliant with Sharia regulations, and 

their branches and subordinate 

الشرطة، مراجعة قيادة أمن الطرق، مراجعة الرئاسة العامة 

بارات ، مراجعة الرئاسة العامة للحرس الوطني وقطاعاتها، للاستخ

الإدارة العامة للمجاهدين، مراجعة قوات أمن المنشآت ، مراجعة 

المباحث العامة، مراجعة المباحث الإدارية، مراجعة المباحث 

الجنائية، مراجعة المديرية العامة لمكافحة المخدرات، مراجعة 

ة المديرية العامة للدفاع المدني، المديرية العامة للسجون، مراجع

مراجعة المديرية العامة لحرس الحدود، وفروعها وما يتبعها من 

أقسام، وفيما يخص  مراجعة الديوان الملكي،  [الوزارات]إدارات و

مراجعة وزارة العدل، مراجعة وزارة الداخلية، مراجعة وزارة 

الوطني، الخارجية، مراجعة وزارة الدفاع، مراجعة وزارة الحرس 

مراجعة وزارة التجارة والاستثمار، و إدارة العلامات التجارية، و إدارة 

الوكالات التجارية، و إدارة الجودة والنوعية والمعادن الثمينة، و إدارة 

المهن الحرة، و استخراج شهادة منشأ، و طلب إعفاء جمركي، مراجعة 

ة، و مديريات الزراعة، وزارة المالية، مراجعة وزارة البيئة والمياه والزراع

و قطاع  و استخراج رخص حفر بئر، و قطاع شؤون الثروة السمكية،

شؤون الثروة الحيوانية، مراجعة وزارة العمل والتنمية الاجتماعية، 

مراجعة وزارة الشؤون الاجتماعية، مراجعة وزارة الشؤون البلدية 

، مراجعة والقروية، مراجعة وزارة التعليم، مراجعة إدارات التعليم

وزارة الصحة، مراجعة إدارات الشؤون الصحية، و المستشفيات 

الأهلية والحكومية، و طلب التقارير الطبية واستلامها، مراجعة وزارة 

الثقافة والإعلام، تسجيل الكتب وتسجيل الحقوق الفكرية 

واستخراج تصاريح واستخراج رخصة ، مراجعة وزارة الشؤون 

اد، مراجعة وزارة الإسكان، مراجعة وزارة الإسلامية الدعوة والإرش

المياه والبيئة والزراعة، مراجعة وزارة الطاقة ، مراجعة وزارة الصناعة 

والثروة المعدنية، و مصلحة المياه والصرف الصحي، مراجعة وزارة 

النقل، مراجعة وزارة الحج والعمرة، مراجعة وزارة الخدمة المدنية، 

نية المعلومات، مراجعة وزارة الاقتصاد مراجعة وزارة الاتصالات وتق

والتخطيط، مراجعة مكتب سمو ولي العهد، وفروعها وما يتبعها من 

أقسام، وفيما يخص  مراجعة  [ الحكومية المؤسسات]إدارات و

مؤسسة النقد العربي السعودي، مراجعة المؤسسة العامة للتدريب 

اجعة المؤسسة التقني والمهني، مراجعة المؤسسة العامة للموانئ، مر 

العامة للخطوط الحديدية، مراجعة المؤسسة العامة لجسر الملك 

فهد، مراجعة مدينة الملك عبد العزيز للعلوم والتقنية، مراجعة 

المؤسسة العامة لصوامع الغلال ومطاحن الدقيق، مراجعة 

المؤسسة العامة للتقاعد، مراجعة المؤسسة العامة للخطوط الجوية 

، مراجعة المؤسسة العامة لتحلية المياه المالحة، العربية السعودية

مراجعة المؤسسة العامة للتأمينات الاجتماعية، وفروعها وما يتبعها 

أقسام، مراجعة المؤسسة العامة للري، وفيما يخص  من إدارات و
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departments and sections, and with respect 

to [Real Estate and Lands], including 

selling and transferring ownership to the 

buyer and acknowledging receipt of the 

amount in the name of the company, 

purchasing and accepting the transfer and 

paying the price in the name of the 

company, gifting and transferring 

ownership in the name of the company, 

accepting the gift and transferring 

ownership in the name of the company, 

accepting the waiver and transferring 

ownership in the name of the company, 

mortgaging, releasing the mortgage, 

accepting the mortgage, merging deeds, 

partitioning and subdividing, receiving 

deeds, updating deeds and entering them 

in the comprehensive system, extracting a 

set of replacement deeds for lost ones, 

extracting a set of replacement deeds for 

damaged ones, waiving the shortfall in 

area, converting agricultural lands to 

residential in the name of the company, 

amending the owner's name and ID 

number, amending borders, lengths, area, 

plot numbers, plans, deeds and their dates, 

names of districts, leasing in the name of 

the company, signing lease contracts in the 

name of the company, renewing lease 

contracts in the name of the company, 

receiving rent by check in the name of the 

company, canceling and terminating lease 

contracts, selling and transferring 

ownership, following up with notaries 

public to inquire about real estate 

properties, certifying copies of real estate 

deeds, and with respect to [Banks], 

وذلك في مراجعة هيئة الرقابة والتحقيق،  [الحكومية الهيئات]

هيئة العامة للاستثمار، مراجعة مراجعة  النيابة العامة، مراجعة ال

هيئة سوق المال، مراجعة الهيئة السعودية للمواصفات والمقاييس 

والجودة، مراجعة الهيئة السعودية للتخصصات الصحية، مراجعة 

الهيئة العامة للغذاء والدواء، مراجعة الهيئة العامة للسياحة 

، مراجعة والتراث الوطني، مراجعة الهيئة الوطنية لمكافحة الفساد

الهيئة السعودية للمدن الصناعية ومناطق التقنية، مراجعة الهيئة 

الملكية للجبيل وينبع، مراجعة هيئة حقوق الإنسان، مراجعة الهيئة 

السعودية للحياة الفطرية، مراجعة الهيئة العامة للطيران المدني، 

مراجعة الهيئة العليا لتطوير مدينة الرياض، مراجعة هيئة تطوير 

ة المكرمة والمشاعر المقدسة، لجنة تطوير الساحات الشمالية ، مك

مراجعة هيئة تطوير المدينة المنورة، مراجعة هيئة الاتصالات وتقنية 

المعلومات، الحصول على ترخيص تقديم خدمات مشغلي شبكات 

الاتصالات المتنقلة الافتراضية و مراجعة هيئة الهلال الأحمر،  

رباء والإنتاج المزدوج ،  مراجعة هيئة الربط مراجعة هيئة تنظيم الكه

الكهربائي لدول مجلس التعاون الخليجي ، وفروعها وما يتبعها من 

أقسام ، مراجعة الهيئة العليا لتسوية الخلافات العمالية ،  إدارات و

مراجعة الهيئة الابتدائية لتسوية الخلافات العمالية ، مراجعة الهيئة 

المسموع ، مراجعة الهيئة العامة للمنافسة ، العامة للإعلام المرئي و 

مراجعة الهيئة العامة للأوقاف مراجعة الهيئة العامة للزكاة والدخل، 

مراجعة الهيئة العامة للترفيه، مراجعة هيئة وكالة الأنباء السعودية، 

مراجعة الهيئة العامة للرياضة، وفروعها وما يتبعها من إدارات 

أقسام، وفيما يخص  وذلك في التقديم  [العقارية التنمية صندوق ]و

على قرض أو قروض باسم الشركة، استلام جميع الدفعات باسم 

الشركة، توقيع العقد مع الصندوق، نقل القرض، التنازل عن 

القرض، نقل القرض على الأرض، طلب إعفاء من القرض، تأجيل 

، القرض العقاري، طلب عدم وجود أي التزامات مادية، استرجاع مبلغ

صرف الشيكات باسم الشركة، تسديد القرض، وفيما يخص 

التقديم علي قرض أو قروض، إبرام  [الزراعية التنمية صندوق ]

العقود مع الصندوق، تقديم الكفلاء والتضامن معهم، استلام 

القرض باسم الشركة، استلام الإعانات ، التنازل عن القرض، 

من القرض، تسديد الاستبدال عن أي من مجالاته، طلب الإعفاء 

القرض، نقل القرض، طلب عدم وجود أي التزامات مالية، وفيما 

التقديم على قرض أو قروض  [التنمية الصناعية صندوق ]يخص 

باسم الشركة، إبرام العقد مع الصندوق باسم الشركة، تقديم 

الكفلاء والتضامن معهم، التوقيع أمام كاتب العدل فيما يخص 

م القرض باسم الشركة، التنازل عن القرض، الرهن الصناعي، استلا 

طلب الإعفاء من القرض، طلب عدم وجود أي التزامات مادية، 
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including following up with all banks, 

opening accounts with Sharia controls and 

approving the signature, withdrawing 

from accounts, depositing, transferring 

from accounts, in foreign currency, in local 

currency, issuing ATM cards and receiving 

them and receiving the secret numbers and 

entering them, issuing credit cards that are 

compliant with Sharia regulations and 

receiving them and receiving their secret 

numbers, issuing account statements, 

issuing checkbooks and receiving them 

and writing them, issuing and signing 

certified checks and receiving them, 

receiving and cashing remittances, 

receiving and cashing checks or endorsing 

them or objecting to them, withdrawing 

bills and notes, updating data, subscribing 

to safe deposit boxes, renewing the 

subscription to safe deposit boxes, opening 

safe deposit boxes, redeeming safe deposit 

box units, requesting bank loans that are 

compliant with Sharia regulations and 

accepting their terms, conditions, prices, 

signing their contracts, forms, 

undertakings, repayment schedules, 

receiving the loan and disposing of it, 

requesting loan exemption, rescheduling 

installments, requesting a bank credit, 

signing contracts and forms, requesting a 

bank guarantee, signing and receiving the 

guarantee and registering it, requesting 

point of sale devices, activating accounts, 

closing and settling accounts, cashing 

checks, objecting to checks, receiving 

returned checks, updating data, managing 

investment portfolios, issuing proof of 

وذلك  [صندوق تنمية الموارد البشرية]تسديد القرض، وفيما يخص 

في التقديم على قرض أو قروض، إبرام العقد مع الصندوق، استلام 

دم وجود أي القرض باسم الشركة، طلب الإعفاء من القرض، طلب ع

البنك السعودي ] التزامات مادية، تسديد القرض، وفيما يخص

التقديم على طلب قرض أو قروض، استلام  [للتسليف والادخار

القرض باسم الشركة، استلام الشيكات وصرفها، طلب عدم وجود 

أي التزامات مادية، طلب الإعفاء من القرض، تسديد القرض، وفيما 

دار وتجديد التراخيص الجمركية، نقل إص [مصلحة الجمارك] يخص

وإلغاء التراخيص الجمركية وفتح الفروع لها، تخليص البضائع 

والمعاينة والكشف، دفع الرسوم واستلام الفسوحات والبطاقات 

الجمركية، تعديل أو استخراج بدل المفقود للبطاقات الجمركية، 

،  و فيما الإدارة والإشراف على التراخيص، مراجعة المحاجر الطبية

تعديل   -يخص ]التراخيص الصناعية[ وذلك في تجديد التراخيص 

  -إلغاء التراخيص   -حجز الأسماء   -إضافة نشاط   -التراخيص 

  -تجديد الاشتراك  بالغرفة التجارية   -الاشتراك  بالغرفة التجارية 

  مراجعة الدفاع المدني  -مراجعة التأمينات الاجتماعية   -فتح الفروع 

نقل التراخيص، وفيما   -مراجعة الهيئة العامة للزكاة والدخل   -

  -يخص ]المنح الزراعية[ وذلك في مراجعة وزارة البيئة والمياه والزراعة 

  -مراجعة كتابة العدل أو المحكمة لقبول إفراغها   -استلام القرار 

اعي ، و نقل القرار الزر   -استلام الصك  و  التنازل عن القرار الزراعي 

فيما يخص ]المنح السكنية[ وذلك في مراجعة الديوان الملكي 

التقديم على منحة   -مراجعة الأمانة والبلدية بخصوص   -بخصوص 

قبول   -سحب القرعة   -استلام الاستمارة وتعبئتها   -أرض سكنية 

افقة على نقل المنحة   -التعويض عن الأرض الممنوحة   مراجعة   -المو

  -دل أو المحكمة لقبول إفراغ قطعة الأرض الممنوحة كتابة الع

ـــــتلام الصــــــــــــــــك،   اســــــــــــــــــــ

وفيما يخص ]شركات الاتصالات[ وذلك في مراجعة جميع شركات 

الاتصالات، استخراج شرائح جوالات، استخراج بدل التالف 

والمفقود لشرائح الجوالات واستبدالها، التنازل عن شرائح 

الجوالات وإلغائها، نقل شرائح الجوالات، طلب تأسيس الهواتف 

 الثابتة، نقل الهواتف الثابتة، إلغاء الهواتف الثابتة والتنازل عنها،

طلب جميع الخدمات المقدمة من شركات الاتصالات، وفيما 

يخص ]شركة الكهرباء[ طلب إدخال عدادات الكهرباء، طلب نقل 

طلب فصل   –عدادات الكهرباء، طلب تقوية عدادات الكهرباء 

عدادات الكهرباء، الاعتراض على الفواتير، وفيما يخص ]شركة 

المياه الوطنية[ طلب إدخال عدادات المياه، طلب الكشف على 
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indebtedness, liquidating investment 

portfolios, requesting information about 

securities of all types, their division, 

trading, selling and receiving the price and 

depositing it in their portfolio or personal 

account or in other portfolios or accounts, 

subscribing to joint stock companies, 

buying Sharia-compliant shares, selling 

Sharia-compliant shares, receiving 

certificates of shares, receiving the value of 

shares, receiving dividends, receiving 

surplus, opening investment portfolios 

with Sharia controls and issuing, 

modifying and canceling orders, 

subscribing to units of Sharia-compliant 

investment funds, dividing shares among 

heirs and transferring them to their 

portfolios, redeeming units of investment 

funds, subscribing, buying shares, selling 

shares, transferring shares from the 

portfolio, requesting electronic services, 

managing them, canceling them and 

granting powers to others, and with 

respect to [Municipalities], opening stores, 

extracting licenses, renewing licenses, 

canceling licenses, transferring licenses, 

opening a store, extracting building and 

renovation permits, extracting building 

completion certificates, land planning, 

signing lease contracts, assigning contracts, 

extracting health cards, converting 

agricultural lands into residential, 

following up with the General Directorate 

of Urban Planning, entering tenders and 

receiving forms, following up with the 

Municipality, supervising construction, 

signing contracts with construction 

العدادات، طلب إيصال الصرف الصحي، الاعتراض على الغرامات، 

فيما يخص ]البريد[ وذلك في طلب صندوق بريد، استلام  مفتاح 

صندوق البريد، استلام البريد المسجل، استخراج بطاقة تفويض 

للصندوق، تجديد أو إلغاء الاشتراك في الصندوق، صرف المبالغ 

اتر البريدية وفيما يخص ]المرور[ وذلك في إصدار المودعة في الدف

تجديد   -إصدار بدل تالف أو مفقود لرخصة قيادة   -رخصة قيادة 

إصدار رخصة سير بدل تالف أو   -إصدار رخصة سير   -رخصة قيادة 

نقل   -تجديد لوحات   -إصدار لوحات   -تجديد رخصة سير   -مفقود 

استخراج تصريح   -سيارة إسقاط لوحات ال  -لوحات السيارة 

  -تصدير السيارة   -شراء لوحة سيارة من المرور   -إصلاح للسيارة 

عمل بلاغ سرقة  -إصدار تفويض قيادة للسيارة   -تغيير لون السيارة 

 -الاعتراض والتسوية والفصل في المخالفات  -إلغاء بلاغ سرقة  -

فات، وفيما بالمخال –بالسيارات  -استخراج كشف بيانات )برنت( 

نقل   -يخص ]السيارات[ وذلك في بيع وشراء السيارات دون قيادتها 

دفع الثمن و بشيك   -استلام الثمن و بشيك  المقايضة   -الملكيات 

بيع وشراء المعدات الثقيلة دون   -استيراد السيارات  -المقايضة 

  -مراجعة الجمارك وجمركة السيارات وإصدار لوحات سير   -قيادتها 

بيع   -مراجعة وزارة النقل لاستخراج كروت تشغيل السيارات 

نقل ملكيتها و استلام الثمن،  -السيارات العائدة بالإرث دون قيادتها 

وفيما يخص ]وكالة خارج المملكة العربية السعودية فقط[ وذلك في 

افعة   -إقامة الدعاوي وتحريرها والرد عليها  المخاصمة والمر

إقامة  طلب تحليف اليمين   -الإنكار   -الإقرار   -البينة والمدافعة و

تعيين الخبراء والمحكمين وردهم   -الحاسمة وردها وقبولها 

الطعن بالتزوير في أي ورقة عرفية   -واستبدالهم والطعن في تقاريرهم 

التقدير بعمل المعارضات والالتماسات   -أو رسمية منسوبة إلي 

ايا المدنية والجنائية والأحوال والإشكالات والاستئناف في القض

التقرير بفقد القسائم   -التقرير في النقض بالأحكام   -الشخصية 

تقديم الرسوم والأمانات   -والتوقيع على محاضر المخالفات 

تقديم المذكرات واتخاذ جميع ما   -للمحاكم وتسويتها وقبض باقيها 

تقديرات تسلم صور التقارير وال  -تقتضيه إجراءات التقاض ي 

استلام وتسليم الأوراق   -والمناقشة فيها وقبول ورفض ما يراه 

والأوامر والمستندات والعقود العرفية والرسمية من وإلي أقلام 

استلام صور الإحكام   -المحضرين وكتاب المحاكم والجهات الإدارية 



 اسم الشركة

 صناعات الزجاجية الوطنية زجاجال شركة

 وزارة التجارة لنظام الاساسيا

 (العمليات)إدارة 

 سجل تجاري

(1010075300) 

 هـ10/05/1446 لتاريخ ا

 م12/11/2024 الموافق

 54 من 22 صفحة رقم الصفحة 

 م28/05/2024ير العادية المنعقدة بتاريخ *تم النشر بناء على قرارات الجمعية العامة غ                

establishments and contractors, and with 

respect to [Passports], including issuing 

residency permits, renewing residency 

permits, issuing replacement residency 

permits for lost or damaged ones, issuing 

exit and re-entry visas, issuing final exit 

visas, transferring sponsorships, 

transferring workers sponsorship to 

oneself, transferring information and 

updating data, modifying occupations, 

settling and waiving workers, reporting 

absconding, canceling absconding reports, 

canceling exit and re-entry visas, canceling 

final exit visas, issuing replacement travel 

visas for damaged or lost ones, issuing 

extensions for visit visas, adding 

dependents, completing procedures for 

deceased workers, extracting statements of 

workers' data (printouts), dropping 

workers, following up with the 

Deportation and Expatriates Department, 

Border Affairs Department, extracting re-

entry permits, extracting Hajj permits, 

following up with the Services 

Department, registering in the electronic 

service, receiving the password, and with 

respect to [Labor Office and Workers], 

issuing visas, canceling visas, receiving 

visa refunds, transferring sponsorships, 

modifying occupations, updating workers' 

data, settling and canceling workers, 

reporting absconding of workers, 

canceling absconding reports for workers, 

issuing and renewing work permits, 

completing workers' procedures with the 

Social Insurance, following up with the 

Computer Department in the Workforce to 

الحضور أمام جميع المحاكم بكافة أنواعها من قضايا   -وتنفيذها 

الحضور في جميع القضايا التي ترفع مني أو علي   -وخلافه وتصرفات 

  -الحضور أمام الجهات الإدارية أيا كانت   -أمام المحاكم القضائية 

الحضور   -الحضور أمام محكمة القضاء الإداري )مجلس الدولة( 

  -أمام مصلحة الضرائب ومأموريتها ولجان الطعن والتصالح 

مراجعة   -عقاري ومكاتبها ومأموريتها الحضور أمام مصلحة الشهر ال

مراجعة مصلحة   -مراجعة النيابة العامة   -جميع مصالح الحكومة 

مراجعة مصلحة الشهر العقاري  -الشؤون البرلمانية والنقابات 

مراجعة مصلحة  -مراجعة مصلحة الأحوال المدنية  -والتسجيل 

مراجعة  -ف مراجعة مصلحة المياه والري والصر  -الضرائب العامة 

 -مراجعة بنك الإنشاء والتعمير ومصلحة الإسكان  -مصلحة الكهرباء 

مراجعة دائرة الأراض ي  -مراجعة الصندوق الاجتماعي للتنمية 

مراجعة  -مراجعة دائرة الاتصالات وتقنية المعلومات  -والمساحة 

مراجعة دائرة الشؤون الأمنية والتجنيد  -دائرة التراخيص والسير 

مراجعة  -مراجعة دائرة السجل التجاري والتراخيص  -ئة والتعب

مراجعة دائرة  -مراجعة شركة الغاز  -دائرة النفوس والزواج المدني 

مراجعة الهيئة  -مراجعة دائرة التنمية الاقتصادية  -سلطات الهجرة 

 -السحب من حسابي  -مراجعة بنك  -العامة للإصلاح الزراعي 

اج بطاقة صراف والرقم السرى الخاص استخر  -الإيداع في حسابي 

 -استلام مبلغ القرض الخاص بي  -استخراج قرض شخص ي  -بها 

استلام الشيك الخاص بي، وفيما يخص ]فسخ الوكالات[ وذلك في 

فسخ جميع الوكالات الصادرة مني وإنهاء جميع الإجراءات اللازمة 

ة أعلاه والتوقيع فيما يتطلب ذلك وله عن جميع الصلاحيات المذكور 

حق الاستلام والتسليم ومراجعة جميع الجهات الحكومية ذات 

 العلاقة وإنهاء الإجراءات اللازمة والتوقيع فيما يتطلب ذلك،
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drop and add workers, adding and 

removing Saudis, receiving Saudization 

certificates, extracting data statements 

(printouts), opening, renewing and 

canceling main and sub-files, transferring 

ownership of establishments, liquidating 

them and canceling them, following up 

with the Department of Recruitment 

Offices, and with respect to [Recruitment 

Office], issuing visas, canceling visas, 

refunding visa amounts, modifying 

nationalities, modifying ports of entry, 

issuing family visit visas, issuing family 

recruitment visas, modifying occupations 

in visas, following up with embassies, 

extending exit and re-entry visas, 

extending visit visas, extracting data 

statements (printouts) - with respect to 

[Recruiting Workers with a Visa], 

including recruiting workers from abroad, 

and with respect to [Security Agencies], 

including following up with the Emirate 

and the Enforcement of Civil Judgments 

Division, Police Stations, following up with 

the Traffic Police Command, following up 

with the General Intelligence Presidency, 

following up with the General Presidency 

of the National Guard and its sectors, the 

General Administration of Veterans, 

following up with the Facilities Security 

Forces, following up with the General 

Investigations, following up with the 

Administrative Investigations, following 

up with the Criminal Investigations, 

following up with the General Directorate 

for Combating Drugs, following up with 

the General Directorate of Prisons, 
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Following up with the General Directorate 

of Civil Defense, following up with the 

General Directorate of Border Guard, and 

its branches and subordinate departments 

and sections, and with respect to 

[Ministries], following up with the Royal 

Court, following up with the Ministry of 

Justice, following up with the Ministry of 

Interior, following up with the Ministry of 

Foreign Affairs, following up with the 

Ministry of Defense, following up with the 

Ministry of National Guard, following up 

with the Ministry of Commerce and 

Investment, the Trademarks Department, 

the Commercial Agencies Department, the 

Quality and Standards and Precious 

Metals Department, the Liberal Professions 

Department, issuing certificates of origin, 

requesting customs exemption, following 

up with the Ministry of Finance, following 

up with the Ministry of Environment, 

Water and Agriculture, the Directorates of 

Agriculture, issuing well-drilling licenses, 

the Fisheries Sector, the Livestock Sector, 

following up with the Ministry of Labor 

and Social Development, following up 

with the Ministry of Social Affairs, 

following up with the Ministry of 

Municipal and Rural Affairs, following up 

with the Ministry of Education, following 

up with the Education Departments, 

following up with the Ministry of Health, 

following up with the Health Affairs 

Departments, private and government 

hospitals, requesting and receiving 

medical reports, following up with the 

Ministry of Culture and Media, registering 
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books and intellectual property rights, 

obtaining permits and licenses, following 

up with the Ministry of Islamic Affairs, Call 

and Guidance, following up with the 

Ministry of Housing, following up with the 

Ministry of Water, Environment and 

Agriculture, following up with the 

Ministry of Energy, following up with the 

Ministry of Industry and Mineral 

Resources, the Water and Sanitation 

Authority, following up with the Ministry 

of Transport, following up with the 

Ministry of Hajj and Umrah, following up 

with the Ministry of Civil Service, 

following up with the Ministry of 

Communications and Information 

Technology, following up with the 

Ministry of Economy and Planning, 

following up with the Office of His Royal 

Highness the Crown Prince, and its 

branches and subordinate departments 

and sections, and with respect to 

[Government Institutions], following up 

with the Saudi Arabian Monetary 

Authority, following up with the Technical 

and Vocational Training Corporation, 

following up with the Saudi Ports 

Authority, following up with the Saudi 

Railways Organization, following up with 

the King Fahd Causeway Authority, 

following up with King Abdulaziz City for 

Science and Technology, following up with 

the General Organization for Grain Silos 

and Flour Mills, following up with the 

Public Pension Agency, following up with 

the Saudi Arabian Airlines Corporation, 

following up with the Saline Water 
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Conversion Corporation, following up 

with the General Organization for Social 

Insurance, and its branches and 

subordinate departments and sections, 

following up with the General Irrigation 

Corporation, and with respect to 

[Government Authorities], following up 

with the Control and Investigation Board, 

following up with the Public Prosecution, 

following up with the Saudi Arabian 

General Investment Authority, following 

up with the Capital Market Authority, 

following up with the Saudi Standards, 

Metrology and Quality Organization, 

following up with the Saudi Commission 

for Health Specialties, following up with 

the Saudi Food and Drug Authority, 

following up with the Saudi Commission 

for Tourism and National Heritage, 

following up with the National Anti-

Corruption Commission, following up 

with the Saudi Authority for Industrial 

Cities and Technology Zones, following up 

with the Royal Commission for Jubail and 

Yanbu, following up with the Human 

Rights Commission, following up with the 

Saudi Wildlife Authority, following up 

with the General Authority of Civil 

Aviation, following up with the High 

Commission for the Development of 

Riyadh, following up with the 

Development Commission of Makkah Al-

Mukarramah and Mashair, the Committee 

for the Development of Northern Areas, 

following up with the Madinah 

Development Authority, following up 

with the Communications and Information 
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Technology Commission, obtaining a 

license to provide mobile virtual network 

operator services, following up with the 

Saudi Red Crescent Authority, following 

up with the Electricity and Co-generation 

Regulatory Authority, following up with 

the GCC Interconnection Authority, and its 

branches and subordinate departments 

and sections, following up with the 

Supreme Commission for Settlement of 

Labor Disputes, following up with the 

Primary Commission for Settlement of 

Labor Disputes, following up with the 

General Commission for Audiovisual 

Media, following up with the General 

Authority for Competition, following up 

with the General Authority of Awqaf, 

following up with the General Authority of 

Zakat and Tax, following up with the 

General Entertainment Authority, 

following up with the Saudi Press Agency, 

following up with the General Sports 

Authority, and its branches and 

subordinate departments and sections, and 

with respect to [Real Estate Development 

Fund], including applying for a loan or 

loans in the name of the company, 

receiving all payments in the name of the 

company, signing the contract with the 

Fund, transferring the loan, waiving the 

loan, transferring the loan to the land, 

requesting exemption from the loan, 

deferring the real estate loan, requesting 

the absence of any financial obligations, 

refunding an amount, cashing checks in the 

name of the company, repaying the loan, 

and with respect to [Agricultural 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 اسم الشركة

 صناعات الزجاجية الوطنية زجاجال شركة

 وزارة التجارة لنظام الاساسيا

 (العمليات)إدارة 

 سجل تجاري

(1010075300) 

 هـ10/05/1446 لتاريخ ا

 م12/11/2024 الموافق

 54 من 28 صفحة رقم الصفحة 

 م28/05/2024ير العادية المنعقدة بتاريخ *تم النشر بناء على قرارات الجمعية العامة غ                

Development Fund], applying for a loan or 

loans, concluding contracts with the Fund, 

providing guarantors and being jointly 

liable with them, receiving the loan in the 

name of the company, receiving subsidies, 

waiving the loan, replacing any of its fields, 

requesting exemption from the loan, 

repaying the loan, transferring the loan, 

requesting the absence of any financial 

obligations, and with respect to [Industrial 

Development Fund], applying for a loan or 

loans in the name of the company, 

concluding the contract with the Fund in 

the name of the company, providing 

guarantors and being jointly liable with 

them, signing before the notary public 

regarding industrial mortgage, receiving 

the loan in the name of the company, 

waiving the loan, requesting exemption 

from the loan, requesting the absence of 

any financial obligations, repaying the 

loan, and with respect to [Human 

Resources Development Fund], including 

applying for a loan or loans, concluding the 

contract with the Fund, receiving the loan 

in the name of the company, requesting 

exemption from the loan, requesting the 

absence of any financial obligations, 

repaying the loan, and with respect to 

[Saudi Credit and Savings Bank], applying 

for a loan or loans, receiving the loan in the 

name of the company, receiving and 

cashing checks, requesting the absence of 

any financial obligations, requesting 

exemption from the loan, repaying the 

loan, and with respect to [Customs 

Authority], issuing and renewing customs 
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licenses, transferring and canceling 

customs licenses and opening branches for 

them, clearing goods, inspection and 

examination, paying fees and receiving 

clearances and customs cards, amending or 

issuing replacements for lost customs 

cards, managing and supervising licenses, 

following up with medical quarantines, 

and with respect to [Industrial Licenses], 

including renewing licenses, amending 

licenses, adding an activity, reserving 

names, canceling licenses, subscribing to 

the Chamber of Commerce, renewing the 

subscription to the Chamber of Commerce, 

opening branches, following up with the 

Social Insurance, following up with the 

Civil Defense, following up with the 

General Authority of Zakat and Tax, 

transferring licenses, and with respect to 

[Agricultural Grants], including following 

up with the Ministry of Environment, 

Water and Agriculture, receiving the 

decision, following up with the notary 

public or the court to accept its registration, 

receiving the deed, waiving the 

agricultural decision, transferring the 

agricultural decision, and with respect to 

[Residential Grants], including following 

up with the Royal Court regarding, 

following up with the Municipality 

regarding, applying for a residential land 

grant, receiving and filling out the form, 

drawing lots, accepting compensation for 

the granted land, agreeing to transfer the 

grant, following up with the notary public 

or the court to accept the registration of the 

granted land plot, receiving the deed, and 
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with respect to [Telecommunications 

Companies], including following up with 

all telecommunications companies, issuing 

mobile SIM cards, issuing replacements for 

damaged or lost SIM cards and replacing 

them, waiving and canceling mobile SIM 

cards, transferring mobile SIM cards, 

requesting the establishment of landlines, 

transferring landlines, canceling and 

waiving landlines, requesting all services 

provided by telecommunications 

companies, and with respect to [Electricity 

Company], requesting the installation of 

electricity meters, requesting the transfer of 

electricity meters, requesting the 

strengthening of electricity meters, 

requesting the disconnection of electricity 

meters, objecting to bills, and with respect 

to [National Water Company], requesting 

the installation of water meters, requesting 

the inspection of meters, requesting the 

connection of sewage, objecting to fines, 

with respect to [Post], including requesting 

a mailbox, receiving the mailbox key, 

receiving registered mail, issuing an 

authorization card for the mailbox, 

renewing or canceling the subscription to 

the mailbox, cashing amounts deposited in 

postal books, and with respect to [Traffic], 

including issuing a driver's license, issuing 

a replacement for a damaged or lost 

driver's license, renewing a driver's license, 

issuing a vehicle registration, issuing a 

replacement for a damaged or lost vehicle 

registration, renewing a vehicle 

registration, issuing license plates, 

renewing license plates, transferring 
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vehicle license plates, dropping vehicle 

license plates, issuing a vehicle repair 

permit, purchasing a vehicle license plate 

from the traffic department, exporting the 

vehicle, changing the vehicle color, issuing 

a vehicle driving authorization, filing a 

theft report, canceling a theft report, 

objecting, settling, and deciding on 

violations, extracting a data statement 

(printout) - for vehicles - for violations, and 

with respect to [Vehicles], including 

buying and selling vehicles without 

driving them, transferring ownership, 

receiving the price and by check, bartering, 

paying the price and by check, bartering, 

importing vehicles, buying and selling 

heavy equipment without driving them, 

following up with customs and clearing 

vehicles and issuing license plates, 

following up with the Ministry of 

Transport to issue vehicle operation cards, 

selling vehicles obtained through 

inheritance without driving them, 

transferring their ownership and receiving 

the price, and with respect to [Power of 

Attorney outside the Kingdom of Saudi 

Arabia only], including filing, drafting and 

responding to lawsuits, suing, pleading, 

defending and presenting evidence, 

acknowledgment, denial, requesting and 

refunding decisive oath and accepting it, 

appointing and dismissing experts and 

arbitrators and replacing them and 

challenging their reports, challenging 

forgery in any customary or official 

document attributed to me, assessing the 

filing of oppositions, petitions, objections 
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and appeals in civil, criminal and personal 

status cases, deciding on cassation of 

judgments, deciding on the loss of coupons 

and signing violation reports, submitting 

fees and deposits to courts and settling 

them and receiving their remainder, 

submitting memoranda and taking all 

necessary litigation procedures, receiving 

copies of reports and estimates and 

discussing them and accepting and 

rejecting what he deems appropriate, 

receiving and delivering papers, orders, 

documents, customary and official 

contracts from and to the offices of process 

servers and court clerks and administrative 

bodies, receiving copies of judgments and 

executing them, attending before all courts 

of all types in cases, dispositions and 

otherwise, attending in all cases filed by me 

or against me before judicial courts, 

attending before administrative bodies of 

any kind, attending before the 

Administrative Court (Council of State), 

attending before the Tax Authority and its 

offices and appeal and settlement 

committees, attending before the Real 

Estate Registry and its offices, following up 

with all government departments, 

following up with the Public Prosecution, 

following up with the Parliamentary 

Affairs and Unions Department, following 

up with the Real Estate Registry and 

Registration Department, following up 

with the Civil Status Department, 

following up with the General Tax 

Authority, following up with the Water, 

Irrigation and Drainage Authority, 
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following up with the Electricity 

Authority, following up with the 

Construction and Development Bank and 

the Housing Authority, following up with 

the Social Fund for Development, 

following up with the Land and Survey 

Department, following up with the 

Telecommunications and Information 

Technology Department, following up 

with the Licensing and Traffic Department, 

following up with the Security Affairs, 

Conscription and Mobilization 

Department, following up with the 

Commercial Register and Licensing 

Department, following up with the 

Population and Civil Marriage 

Department, following up with the Gas 

Company, following up with the 

Immigration Authorities Department, 

following up with the Economic 

Development Department, following up 

with the General Authority for Agrarian 

Reform, following up with the Bank, 

withdrawing from my account, depositing 

in my account, issuing an ATM card and its 

secret number, obtaining a personal loan, 

receiving the amount of my loan, receiving 

my check, and with respect to [Revoking 

Powers of Attorney], including revoking 

all powers of attorney issued by me and 

completing all necessary procedures and 

signing as required, and he has, for all the 

aforementioned powers, the right to 

receive, deliver and follow up with all 

relevant government agencies and 

complete the necessary procedures and 

sign as required. 
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17.2 Representing the Company in its relations 

with labor offices, workers, arbitration 

bodies, civil rights, police departments, 

chambers of commerce and industry, 

private organizations, companies, banks, 

commercial banks, financial institutions, 

all governmental funding agencies and 

institutions of various names and 

competencies, financial institutions of all 

kinds, and other lenders. 

17.3 Concluding all contracts and agreements, 

including but not limited to purchase, sale, 

lease, rent, agency, franchise, financial 

hedging, loan, merger, acquisition 

contracts and other documents, 

transactions and deals on behalf of the 

Company, entering into tenders on its 

behalf for the benefit of the Company, 

signing contracts and agreements related 

to guarantees and sureties for companies in 

which the Company is a partner or 

shareholder or for any third party, issuing 

these guarantees including all documents, 

papers and appendices that may be 

necessary to enforce these guarantees and 

sureties, signing guarantees in the name of 

the Company to guarantee third parties or 

guarantee companies in which the 

Company participates, issuing financial 

guarantees, performance and indemnity 

bonds, signing Islamic Murabaha 

agreements, investment contracts, signing 

agreements and transactions of treasury 

products, granting any other credit 

authority, and conducting all banking 

transactions necessary for the Company's 

activity. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

تمثيل الشركة في علاقتها مع مكاتب العمل والعمال وهيئات التحكيم   17.2

أقسام الشرطة والغرف التجارية والصناعية  والحقوق المدنية و

والهيئات الخاصة والشركات والبنوك والمصارف التجارية وبيوت 

المال وكافة صناديق ومؤسسات التمويل الحكومي بمختلف 

المالية بكافة أنواعها وغيرهم من  مسمياتها واختصاصاتها والمؤسسات

 المقرضين.

إبرام جميع العقود والاتفاقيات، بما في ذلك دون حصر عقود الشراء  17.3

والبيع والإيجار والاستئجار والوكالات والامتيازات وعقود التحوط 

المالي والقروض والاندماج والاستحواذ وغيرها من المستندات 

كة والدخول في المناقصات والمعاملات والصفقات نيابة عن الشر 

نيابة عنها لصالح الشركة، والتوقيع على العقود والاتفاقيات المتعلقة 

بالضمانات والكفالات الخاصة بالشركات التي تكون الشركة شريكة 

أو مساهمة فيها أو لأي طرف ثالث وإصدار هذه الكفالات بما في ذلك 

لازمة لإنفاذ هذه  جميع الوثائق والمستندات والملاحق التي قد تكون 

الضمانات والكفالات وتوقيع الكفالات باسم الشركة لكفالة الغير أو 

كفالة الشركات التي تشارك فيها الشركة، وإصدار الكفالات المالية 

وكفالات الغرم والأداء وتوقيع اتفاقيات المرابحات الإسلامية وعقود 
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17.4 Opening, managing, operating and closing 

bank accounts, obtaining loans and other 

credit facilities for any period, from 

government financing funds and 

institutions, commercial banks, financial 

institutions, credit companies and any 

other entity, issuing guarantees and 

sureties in favor of any party when he 

deems, at his sole discretion, that it serves 

the interest of the Company, issuing 

promissory notes, checks and other 

commercial papers, conducting all 

transactions and concluding all banking 

agreements and deals, opening letters of 

credit, documenting indebtedness and 

guarantee, opening stock and fund trading 

portfolios, conducting all transactions and 

concluding all banking agreements and 

deals, provided that the Board shall 

observe the following conditions for 

concluding loans: 

17.4.1 The Board of Directors shall 
specify in its resolution the aspects of 
using the loans and the method of 
their repayment. 

17.4.2 The terms of the loan and the 
guarantees provided for it shall be 
taken into account so as not to harm 
the Company, its shareholders and 
the general guarantees of the 
creditors. 

17.4.3 Releasing the Company's 
debtors from their obligations, 
provided that the minutes of the 
Board of Directors and the reasons for 
its decision include observing the 
following conditions: 

منح أي الاستثمار وتوقيع اتفاقيات وأعمال منتجات الخزينة و 

صلاحية ائتمانية أخرى واجراء كافة المعاملات المصرفية اللازمة 

 لنشاط الشركة.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

فتح وإدارة وتشغيل وإغلاق الحسابات البنكية والحصول على  17.4

القروض وغير ذلك من التسهيلات الائتمانية لأي مدة، وذلك من 

التجارية والبيوت صناديق ومؤسسات التمويل الحكومي والبنوك 

المالية وشركات الائتمان وأي جهة أخرى، وإصدار الضمانات 

 لتقديره المحض أن 
ً
والكفالات لصالح أي جهة كانت عندما يرى وفقا

ذلك يخدم مصلحة الشركة، وتحرير سندات الأمر والشيكات وغير 

ذلك من الأوراق التجارية والقيام بكافة المعاملات وإبرام كافة 

ات والصفقات المصرفية، وفتح الاعتمادات المستندية الاتفاقي

وتوثيق المديونية والضمان وفتح محافظ تداول الأسهم والصناديق 

والقيام بكافة المعاملات وإبرام كافة الاتفاقيات والصفقات 

 المصرفية، وعلى المجلس مراعاة الشروط التالية لعقد القروض:

استخدام القروض أن يحدد مجلس الإدارة في قراره أوجه   17.4.1

 وكيفية سداده.

أن يراعى في شروط القرض والضمانات المقدمة له عدم  17.4.2

 الإضرار بالشركة ومساهميها والضمانات العامة للدائنين.
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17.4.3.1 The release shall be after the 

lapse of at least one full year from the 

inception of the debt. 

17.4.3.2 The release shall be for a 

specified maximum amount per year 

for each debtor. 

17.4.3.3 The release is a right of the 

Board of Directors that may not be 

delegated. 

17.5 Appointing a secretary for the Board of 

Directors. 

17.6 Approving the Company's internal, 

financial, administrative and technical 

regulations, policies and regulations for its 

employees, appointing directors, 

employees and workers in the Company, 

determining their wages, rewards, 

benefits, competencies and powers, 

terminating their services, dismissing and 

transferring them, in addition to 

appointing the Company's representatives, 

agents, lawyers, advisors, experts, 

delegates and auditors and dismissing 

them. 

17.7 Forming committees and assigning to them 

what the Board deems appropriate of 

powers and competencies, and 

coordinating between these committees 

with the aim of expediting the decision on 

matters presented to them. 

17.8 Delegating the officials in charge of 

managing the Company the authority to 

sign on behalf of the Company within the 

limits of the rules set by the Board of 

Directors. 

17.9 Approving the establishment of 

subsidiaries, branches, offices and agencies 

إبراء مديني الشركة من التزاماتهم، على أن يتضمن محضر  17.4.3

 مجلس الإدارة وحيثيات قراره مراعاة الشروط التالية:

أن يكون الإبراء بعد مض ي سنة كاملة من نشوء الدين كحد  17.4.3.1

 أدنى. 

 أن يكون الإبراء لمبلغ محدد كحد أقص ى لكل عام للمدين. 17.4.3.2

 الإبراء حق لمجلس الإدارة لا يجوز التفويض فيه. 17.4.3.3

 تعيين امين سر لمجلس الإدارة.   17.5

افقة على اللوائح الداخلية والمالية والإدارية والفنية للشركة  17.6 المو

ياسات واللوائح الخاصة بالعاملين فيها، وتعيين المدراء والس

والموظفين والعمال في الشركة وتحديد أجورهم ومكافآتهم وميزاتهم 

واختصاصاتهم وصلاحياتهم وإنهاء خدماتهم وعزلهم ونقلهم، 

بالإضافة إلى تعيين ممثلي الشركة والوكلاء والمحامين والمستشارين 

 عين وعزلهم. والخبراء والمعقبين والمراج

 من الصلاحيات  17.7
ً
تشكيل اللجان وإسناد لها ما يراه المجلس ملائما

والاختصاصات والتنسيق بين هذه اللجان بهدف سرعة البت في الأمور 

عرض عليها.
ُ
 التي ت

تفويض المسئولين عن إدارة الشركة بصلاحية التوقيع باسم الشركة  17.8

 في حدود القواعد التي يضعها مجلس الإدارة.

افقة على إقامة شركات تابعة وفروع ومكاتب وتوكيلات للشركة الم 17.9 و

والاشتراكات والمساهمة في أي من الشركات والتوقيع على عقود 

 تأسيسها وتعديلاتها وملاحقها.

افقة على خططها التشغيلية  17.10 إقرار خطة عمل الشركة والمو

 وميزانيتها الرأسمالية السنوية وقوائمها المالية.

افقة الجمعية العامة يشترط حصول مجل 17.11 س الإدارة على مو

عند بيع أصول للشركة تتجاوز قيمتها )خمسين في المائة( من قيمة 

مجموع أصولها سواء تم البيع من خلال صفقة واحدة أو عدة 

صفقات، وفي هذه الحالة تعتبر الصفقة التي تؤدي إلى تجاوز نسبة 

افقة  )خمسين في المائة( من قيمة الأصول هي الصفقة التي يلزم مو

الجمعية العامة عليها، وتحسب هذه النسبة من تاريخ أول صفقة 

تمت خلال )الاثني عشر( شهرًا السابقة. وللجهة المختصة أن 

 تستثني بعض الأعمال والتصرفات من حكم هذه الفقرة.

 
ً
 في حدود اختصاصه وصلاحياته أن يفوض عضوا

ً
ويكون للمجلس أيضا

 أو أكثر من أعضائه
ً
أو من الغير في مباشرة عمل أو أعمال معينة، وله  واحدا

 حق إعطائهم حق توكيل الغير.
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for the Company, subscriptions and 

shareholding in any of the companies, and 

signing their articles of association, 

amendments and appendices. 

17.10 Approving the Company's business plan, 

approving its operational plans, annual 

capital budget and financial statements. 

17.11 The Board of Directors is required to obtain 

the approval of the General Assembly 

when selling the Company's assets whose 

value exceeds (fifty percent) of the total 

value of its assets, whether the sale is made 

through one transaction or several 

transactions. In this case, the transaction 

that leads to exceeding the percentage of 

(fifty percent) of the value of the assets is 

the transaction that requires the approval 

of the General Assembly, and this 

percentage is calculated from the date of 

the first transaction that took place during 

the previous (twelve) months. The 

competent authority may exclude some 

businesses and actions from the provision 

of this paragraph. 

The Board shall also have, within the 

limits of its competence and powers, the 

right to delegate one or more of its 

members or third parties to undertake a 

specific work or works, and it has the 

right to give them the right to delegate 

third parties. 
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Article Eighteen: Remuneration of Board 

Members 

20.1 The remuneration of the Board of Directors 

shall consist of all or some of the following: 

(a specified amount, an attendance 

allowance for sessions, in-kind benefits, a 

certain percentage of the net profits), as 

determined by the General Assembly, in 

proportion to the performance of the 

Company and the performance of the 

members. 

20.2 The report of the Board of Directors to the 

Ordinary General Assembly at its annual 

meeting must include a comprehensive 

statement of all that each member of the 

Board of Directors received or is entitled to 

receive during the fiscal year in terms of 

remuneration, attendance allowance for 

sessions, expenses allowance and other 

benefits. It shall also include a statement of 

what the Board members received in their 

capacity as workers or administrators, or 

what they received in return for technical, 

administrative or advisory work, and that 

it shall also include a statement of the 

number of Board sessions and the number 

of sessions attended by each member. 

 

 

 

 المادة الثامنة عشر: مكافأة أعضاء المجلس

تتكون مكافأة مجلس الإدارة من كل أو بعض الآتي: )مبلغ مُحدد،  18.1

 بدل حضــــــــــــور عن الجلســــــــــــات، مزايا عينية، نســــــــــــبة معينة من صــــــــــــافي

حدده الجمعية العامة، وبما يتناســــــــب مع 
ُ
الأرباح(، وذلك بحســــــــب ما ت

 أداء الشركة وأداء الأعضاء.

يجــــــب أن يشــــــــــــتمــــــل تقرير مجلس الإدارة إلى الجمعيــــــة العــــــامــــــة  18.2

العادية في اجتماعها الســـــنوي على بيان شـــــامل لكل ما حصـــــل عليه أو 

اســــــــتحق الحصــــــــول عليه كل عضــــــــو من أعضــــــــاء مجلس الإدارة خلال 

ة المالية من مكافآت وبدل حضـــــــور الجلســـــــات وبدل مصـــــــروفات الســـــــن

وغير ذلك من المزايا. وأن يشــــــــتمل كذلك على بيان ما قبضــــــــه أعضــــــــاء 

المجلس بوصـــــــفهم عاملين أو إداريين أو ما قبضـــــــوه نظير أعمال فنية أو 

ا على بيان بعدد جلســــــــــات  إدارية أو اســــــــــتشــــــــــارات، وأن يشــــــــــتمل أيضــــــــــً

 .رها كل عضوالمجلس وعدد الجلسات التي حض

 

Article Nineteen: Powers of the Chairman, 

Vice-Chairman, Managing Director and 

Secretary 

The Board of Directors shall appoint from among 

its members a Chairman of the Board, and it may 

appoint from among its members a Managing 

Director. It is not permissible to combine the 

position of the Chairman of the Board of 

المادة التاسعة عشر: صلاحيات الرئيس والنائب والعضو المنتدب 

 وأمين السر

يعين مجلس الإدارة من بين أعضائه رئيسًا للمجلس، ويجوز أن يعين من 

منتدبًا ولا يجوز الجمع بين منصب رئيس مجلس بين أعضائه عضوًا 

 الإدارة وأي منصب تنفيذي بالشركة.
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Directors with any executive position in the 

Company. 

The Chairman of the Board shall be competent in 

the following: 

19.1 banks, financial institutions, all 

governmental  Representing the Company 

in its relations with others, governmental 

and private bodies, and before all Sharia 

courts, judicial bodies, labor offices, 

workers, supreme and primary 

committees, the Committee for the 

Resolution of Securities Disputes, the 

Committees for Commercial Papers, and all 

other judicial committees, arbitration 

bodies, civil rights, police departments, 

chambers of commerce and industry, 

private bodies, companies, banks, 

commercial financing funds and 

institutions of various names and 

competencies, financial institutions of all 

kinds, and other lenders. 

19.2 Concluding all contracts and agreements, 

including but not limited to purchase, sale, 

lease, rent, agency, franchise, financial 

hedging, loan, merger, acquisition 

contracts and other documents, 

transactions and deals on behalf of the 

Company, entering into tenders on its 

behalf for the benefit of the Company, 

signing contracts and agreements related to 

guarantees and sureties for companies in 

which the Company is a partner or 

shareholder or for any third party, issuing 

these guarantees including all documents, 

papers and appendices that may be 

 

 

 ويختص رئيس المجلس بالتالي:

تمثيل الشــركة في علاقتها مع الغير والجهات الحكومية والخاصــة  19.1

وأمــام كـاـفــة المحــاكم الشــــــــــــرعيــة والهيئــات القضـــــــــــــائيــة ومكـاـتــب العمــل 

ولجنة الفصــل في منازعات الأوراق والعمال واللجان العليا والابتدائية 

المالية ولجان الأوراق التجارية وكافة اللجان القضائية الأخرى وهيئات 

أقســــــــــــــــام الشــــــــــــرطـــــة والغرف التجـــــاريـــــة  التحكيم والحقوق المـــــدنيـــــة و

والصناعية والهيئات الخاصة والشركات والبنوك والمصارف التجارية 

حكومي بمختلف وبيوت المال وكافة صـــــــناديق ومؤســـــــســـــــات التمويل ال

مسمياتها واختصاصاتها والمؤسسات المالية بكافة أنواعها وغيرهم من 

 المقرضين.

إبرام جميع العقود والاتفـاقيـات، بمـا في ذلـك دون حصــــــــــــر عقود  19.2

الشــــــــــــراء والبيع والإيجــــار والاســــــــــــتئجــــار والوكـــاـلات والامتيــــازات وعقود 

المستندات التحوط المالي والقروض والاندماج والاستحواذ وغيرها من 

والمعاملات والصــــــــــــفقات نيابة عن الشــــــــــــركة والدخول في المناقصــــــــــــات 

نيابة عنها لصالح الشركة، والتوقيع على العقود والاتفاقيات المتعلقة 

بالضــمانات والكفالات الخاصــة بالشــركات التي تكون الشــركة شــريكة 

أو مســـــــاهمة فيها أو لأي طرف ثالث وإصـــــــدار هذه الكفالات بما في ذلك 

يع الوثــائق والمســــــــــــتنــدات والملاحق التي قــد تكون لازمــة لإنفــاذ هــذه جم

الضـــمانات والكفالات وتوقيع الكفالات باســـم الشـــركة لكفالة الغير أو 

كفالة الشــــــركات التي تشــــــارك فيها الشــــــركة، وإصــــــدار الكفالات المالية 

وكفالات الغرم والأداء وتوقيع اتفاقيات المرابحات الإســـــــــلامية وعقود 

مــــــار وتوقيع اتفــــــاقيــــــات وأعمــــــال منتجــــــات الخزينــــــة ومنح أي الاســــــــــــتث

صــــــــــــلاحيــة ائتمــانيــة أخرى واجراء كـاـفــة المعــاملات المصــــــــــــرفيــة اللازمــة 

 لنشاط الشركة.
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necessary to enforce these guarantees and 

sureties, signing guarantees in the name of 

the Company to guarantee third parties or 

guarantee companies in which the 

Company participates, issuing financial 

guarantees, performance and indemnity 

bonds, signing Islamic Murabaha 

agreements, investment contracts, signing 

agreements and transactions of treasury 

products, granting any other credit 

authority, and conducting all banking 

transactions necessary for the Company's 

activity. 

19.3 Appointing officials, employees and 

workers in the Company, determining their 

wages, rewards, benefits, competencies and 

powers, terminating their services, 

dismissing and transferring them, in 

addition to appointing the Company's 

representatives, agents, lawyers, advisors, 

experts, delegates and auditors and 

dismissing them. 

19.4 Representing the Assembly before others 

and acting on its behalf in communicating 

with official and non-official bodies inside 

and outside the Kingdom. 

19.5 Receiving requests for holding meetings of 

the General Assembly of Shareholders and 

calling for them. 

19.6 Chairing the sessions of the General 

Assembly and the sessions of the Board of 

Directors, managing the sessions, 

presenting topics for voting, announcing 

the closing of the discussion, announcing 

the opening, closing, suspension and 

adjournment of sessions. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

تعيين المسؤولين والموظفين والعمال في الشركة وتحديد أجورهم  19.3

ومكـاـفــآتهم وميزاتهم واختصـــــــــــــاصـــــــــــــاتهم وصــــــــــــلاحيــاتهم وإنهــاء خــدمــاتهم 

وعزلهم ونقلهم، بالإضافة إلى تعيين ممثلي الشركة والوكلاء والمحامين 

 والمستشارين والخبراء والمعقبين والمراجعين وعزلهم. 

ين وينوب عنها في الاتصــــــــــــال بالجهات تمثيل الجمعية أمام الآخر  19.4

 الرسمية وغير الرسمية في المملكة وخارجها.

تلقي طلبــــات عقــــد اجتمــــاعــــات الجمعيــــة العــــامــــة للمســـــــــــــــاهمين  19.5

 والدعوة لها.

رئاســــــــــة جلســــــــــات الجمعية العمومية وجلســــــــــات مجلس الإدارة،  19.6

وإدارة الجلســـات وعرض موضـــوعات البحث للتصـــويت وإعلان إقفال 

 وإعلان افتتاح الجلسات واختتامها ووقفها ورفعها.باب المناقشة، 

 توقيع المراسلات المتبادلة بين الجمعية العامة والمتعاملين معها. 19.7

 عن مجلس الادارة 
ً
ويختص العضو المنتدب في حال تعيينه بأن يكون وكيلا

 في تنفيذ قراراته وتصريف شؤون الشركة.
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19.7 Signing the correspondence exchanged 

between the General Assembly and those 

dealing with it. 

The Managing Director, if appointed, shall be 

competent to be an agent for the Board of 

Directors in implementing its decisions and 

managing the Company's affairs. 

The Chief Executive Officer, if appointed, shall be 

competent to manage the daily affairs of the 

Company and conduct its business. 

The Board of Directors shall appoint a Secretary 

whom it shall choose from among its members or 

others, and his competencies and remuneration 

shall be determined by a resolution issued by the 

Board. 

The Chairman of the Board of Directors may 

delegate (by a written decision) some of his 

powers to other members of the Board or to third 

parties to undertake a specific work or works, 

and he also has the right to give the agents the 

right to delegate third parties. 

The Vice-Chairman of the Board of Directors 

shall replace the Chairman of the Board of 

Directors in his absence in cases where the Board 

of Directors has a Vice-Chairman. 

The term of the Chairman, his Vice-Chairman, 

the Managing Director and the Secretary, who is 

a member of the Board of Directors, shall not 

exceed the term of their respective membership 

in the Board. The Board of Directors may dismiss 

the Chairman of the Board, his Vice-Chairman, 

the Managing Director, the Chief Executive 

Officer, the Secretary, or any of them, from those 

 

 

 

ينه بإدارة شؤون الشركة اليومية ويختص الرئيس التنفيذي في حال تعي

 وتصريف شؤونها.

ويعين مجلس الادارة أمين سر يختاره من بين أعضائه أو من غيرهم ويتم 

 تحديد اختصاصاته ومكافآته بموجب قرار يصدر من المجلس.

ولرئيس مجلس الإدارة أن يفوض )بقرار مكتوب( بعض صلاحياته إلى غيره 

لمباشرة عمل أو أعمال معينة، كما له حق من أعضاء المجلس أو من الغير 

 إعطاء الوكلاء حق توكيل الغير.

ويحل نائب رئيس مجلس الإدارة محل رئيس مجلس الإدارة عند غيابه في 

 الحالات التي يكون فيها لمجلس الإدارة نائب للرئيس. 

ولا تزيد مدة رئيس المجلس ونائبه والعضو المنتدب وأمين السر عضو مجلس 

على مدة عضوية كل منهم في المجلس، ولمجلس الإدارة أن يعفي رئيس  الادارة

ا  المجلس، ونائبه، العضو المنتدب، والرئيس التنفيذي، وأمين السر، أو أيا

منهم، من تلك المناصب، ولا يترتب على ذلك إعفاؤهم من عضويتهم في 

 مجلس الإدارة. 
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positions, and this dismissal shall not entail their 

dismissal from the membership of the Board of 

Directors. 

Article Twenty: Board Meetings 

20.1 The Board of Directors shall meet at least 

(four) times a year at the invitation of its 

Chairman, and the invitation shall be in 

writing or by one of the modern electronic 

means of communication. The Chairman of 

the Board must call the Board to a meeting 

whenever requested in writing by any 

member of the Board to discuss one or more 

topics. 

20.2 The Board of Directors shall determine the 

place for holding its meetings, and they 

may be held using modern technology. 

 

 المادة العشرون: اجتماعات المجلس

يجتمع مجلس الإدارة )أربع( مرات على الأقــل في الســــــــــــنــة بــدعوة  20.1

من رئيســـــــــــــــه وتكون الـــدعوة كتـــابيـــة، أو بـــإحـــدى وســـــــــــــــائـــل الرســـــــــــــــائـــل 

الإلكترونيــــــة الحــــــديثــــــة. ويجــــــب على رئيس المجلس دعوة المجلس إلى 

 أي عضــــــــــــو في المجلس لمنــاقشــــــــــــــة 
ً
الاجتمــاع متى طلــب إليــه ذلــك كتــابــة

 موضوع أو أكثر.

الإدارة مكــــاـن عقـــــد اجتمـــــاعـــــاتـــــه، ويجوز عقـــــدهـــــا يحـــــدد مجلس  20.2

 باستخدام وسائل التقنية الحديثة

 

Article Twenty-One: Meeting of the Board 

and its Resolutions 

21.1 A meeting of the Board of Directors shall 

not be valid unless attended by at least five 

members in person or by proxy. 

21.2 The resolutions of the Board of Directors 

shall be issued by the majority of votes of 

the members present in person or by proxy. 

In case of a tie, the side with which the 

chairman of the meeting voted shall 

prevail. 

21.3 A resolution of the Board of Directors shall 

be effective from the date of its issuance, 

unless it is stipulated to be effective at 

another time or upon the fulfillment of 

certain conditions. 

 

 المادة الحادية والعشرون: اجتماع المجلس وقراراته

ا إلا إذا حضــــــــــــره عـــدد  21.1 لا يكون اجتمـــاع مجلس الإدارة حــــــــــــحيحـــً

 خمسة أعضاء أصالة أو نيابة على الأقل. 

تصـــــــــــــــــدر قرارات مجلس الإدارة بــــــأغلبيــــــة أصــــــــــــوات الأعضـــــــــــــــــاء  21.2

الحاضــــــرين أصــــــالة أو نيابة على الأقل، وعند تســــــاوي الأصــــــوات ير ح 

 الجانب الذي صوت معه رئيس الاجتماع.  

من تاريخ صــدوره، ما لم ينص فيه على يســري قرار مجلس الإدارة  21.3

 سريانه بوقت آخر أو عند تحقق شروط معينة.
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Article Twenty-Two: Issuance of Board 

Resolutions on Urgent Matters 

The Board of Directors may issue its resolutions 

on urgent matters by presenting them to all 

members by circulation, unless one of the 

members requests - in writing - a meeting of the 

Board to deliberate on them. These resolutions 

shall be issued with the approval of the majority 

of the Board members and shall be presented to 

the Board at its first subsequent meeting to be 

recorded in the minutes of that meeting. 

 المادة الثانية والعشرون: إصدار قرارات المجلس في الأمور العاجلة

لمجلس الإدارة أن يصدر قراراته في الأمور العاجلة بعرضها على جميع 

اجتماع المجلس  -كتابة -الأعضاء بالتمرير، ما لم يطلب أحد الأعضاء

افقة أغلبية أصوات أعضائه  للمداولة فيها. وتصدر تلك القرارات بمو

وتعرض هذه القرارات على المجلس في أول اجتماع تالٍ له لإثباتها في 

 محضر ذلك الاجتماع.

 

Article Twenty-Three: Deliberations of the 

Board 

23.1 The deliberations and resolutions of the 

Board of Directors shall be recorded in 

minutes prepared by the Secretary and 

signed by the chairman of the meeting, the 

Board members present and the Secretary. 

23.2 The minutes shall be recorded in a special 

register signed by the Chairman of the 

Board and the Secretary. 

23.3 Modern technology means may be used for 

signing, recording deliberations and 

resolutions, and recording minutes. 

 المادة الثالثة والعشرون: مداولات المجلس

ثبــت مــداولات مجلس الإدارة وقراراتــه في محــاضــــــــــــر يعــدهــا أمين  23.1
ُ
ت

الســــــــــــر ويوقعها رئيس الاجتماع وأعضــــــــــــاء مجلس الإدارة الحاضــــــــــــرون 

 وأمين السر.

تدون المحاضر في سجل خاص يوقعه رئيس مجلس الإدارة وأمين  23.2

 السر.

يجوز اســــــــــــتخــــدام وســــــــــــــــائــــل التقنيــــة الحــــديثــــة للتوقيع وإثبــــات  23.3

 المداولات والقرارات وتدوين المحاضر.

 

 Chapter Four: Shareholders' Assemblies/  الباب الرابع: جمعيات المساهمين

Article Twenty-Four: Meeting of the 

General Assembly of Shareholders 

24.1 The meeting of the General Assembly of 

Shareholders shall be chaired by the 

Chairman of the Board of Directors, his 

Vice-Chairman in his absence, or whoever 

is delegated by the Board of Directors from 

among its members in their absence. If this 

is not possible, the General Assembly shall 

be chaired by whoever is delegated by the 

 المادة الرابعة والعشرون: اجتماع الجمعية العامة للمساهمين

يرأس اجتماع الجمعية العامة للمســــاهمين رئيس مجلس الإدارة  24.1

أو نائبه عند غيابه، أو من ينتدبه مجلس الإدارة من بين أعضــــــــائه عند 

غيـــــابهمـــــا، وفي حـــــال تعـــــذر ذلـــــك يرأس الجمعيـــــة العـــــامـــــة من ينتـــــدبـــــه 

 من بين أعضاء المجلس أو من غيرهم عن طريق التصويت.المساهمون 

لكل مســــــــــاهم حق حضــــــــــور اجتماع الجمعية العامة، وله في ذلك  24.2

 آخر من غير أعضاء مجلس الإدارة.
ً
 أن يوكل عنه شخصا
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shareholders from among the members of 

the Board or others by voting. 

24.2 Every shareholder has the right to attend 

the General Assembly meeting, and in this 

regard, they may delegate another person 

other than the members of the Board of 

Directors. 

24.3 The General Assembly meeting may be 

held and the shareholder may participate in 

the deliberations and vote on the 

resolutions by means of modern 

technology. 

يجوز عقـــــد اجتمـــــاع الجمعيـــــة العـــــامـــــة واشــــــــــــتراك المســــــــــــــــاهم في  24.3

 ديثة.المداولات والتصويت على القرارات بوساطة وسائل التقنية الح

 

Article Twenty-Five: Invitation to 

Assemblies 

25.1 General and Special Assemblies shall 

convene at the invitation of the Board of 

Directors. The Board of Directors shall 

invite the Ordinary General Assembly to 

convene within (thirty) days from the date 

of the request of the auditor or one or more 

shareholders representing at least (ten 

percent) of the Company's shares that have 

voting rights. The auditor may invite the 

Ordinary General Assembly to convene if 

the Board does not send the invitation 

within (thirty) days from the date of the 

auditor's request. 

25.2 The request referred to in Paragraph (1) of 

this Article must specify the matters on 

which the shareholders are required to 

vote. 

25.3 The invitation to convene the Assembly 

shall be sent at least (twenty-one) days 

before the date set for it in accordance with 

the provisions of the Law, taking into 

account the following: 

 المادة الخامسة والعشرون: دعوة الجمعيات

تنعقد الجمعيات العامة والخاصــــــــــــة بدعوة من مجلس الإدارة،  25.1

وعلى مجلس الإدارة أن يدعو الجمعية العامة العادية للانعقاد خلال 

ا من تـــاريخ طلـــب مراجع الحســــــــــــــابـــات أو مســــــــــــــاهم أو أكثر  )ثلاثين( يومـــً

يمثلون )عشــــــرة في المائة( من أســــــهم الشــــــركة التي لها حقوق تصــــــويت 

جع الحســـــــــــــابات دعوة الجمعية العامة العادية على الأقل، ويجوز لمرا

إلى الانعقاد إذا لم يوجه المجلس الدعوة خلال )ثلاثين( يومًا من تاريخ 

 طلب مراجع الحسابات. 

( من هــذه المــادة 1يجــب أن يبين الطلــب المشـــــــــــــار إليــه في الفقرة ) 25.2

 المسائل المطلوب أن يصوت عليها المساهمون.

جمعيـــة قبـــل الميعـــاد المحـــدد لـــه يكون توجيـــه الـــدعوة لانعقـــاد ال 25.3

ا لأحكـاـم النظــام، مع مراعــاة 
ً
ا على الأقــل وفقــ )بواحــد وعشــــــــــــرين( يومــً

 الآتي: 

إبلاغ المساهمين بخطابات مسجلة على عناوينهم الواردة في سجل  25.3.1

المساهمين، أو الإعلان عن الدعوة من خلال وسائل التقنية 

 الحديثة. 

لى السجل التجاري، إرسال صورة من الدعوة وجدول الأعمال إ 25.3.2

وكذلك صورة إلى هيئة السوق المالية إذا كانت الشركة مدرجة في 

 السوق المالية في تاريخ إعلان الدعوة.
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25.3.1 Notifying the shareholders by 

registered letters at their addresses listed in 

the shareholders register, or announcing 

the invitation through modern technology 

means. 

25.3.2 Sending a copy of the invitation and 

the agenda to the Commercial Register, as 

well as a copy to the Capital Market 

Authority if the Company is listed on the 

stock market on the date of announcing the 

invitation. 

25.4 The invitation to the Assembly meeting 

must include at least the following: 

25.4.1 A statement of the person entitled to 

attend the Assembly meeting, their right to 

delegate whomever they choose other than 

the members of the Board of Directors, a 

statement of the shareholder's right to 

discuss the topics listed on the Assembly's 

agenda, ask questions, how to exercise the 

right to vote. 

25.4.2 The place, date and time of the 

meeting. 

25.4.3 The type of Assembly, whether it is 

a General or Special Assembly. 

25.4.4 The meeting agenda, including the 

items on which the shareholders are 

required to vote. 

اجتمــاع الجمعيــة على الأقــل، مــا  يجــب أن تتضــــــــــــمن الــدعوة إلى 25.4

 يأتي: 

بيان صاحب الحق في حضور اجتماع الجمعية وحقه في إنابة من  25.4.1

الإدارة، وبيان حق المساهم في يختاره من غير أعضاء مجلس 

مناقشة الموضوعات المدرجة على جدول أعمال الجمعية وتوجيه 

 الأسئلة وكيفية ممارسة حق التصويت.

 .مكان عقد الاجتماع وتاريخه وموعده 25.4.2

 .نوع الجمعية سواء كانت جمعية عامة أو خاصة 25.4.3

ا البنود المطلوب تصويت  25.4.4
ً
جدول أعمال الاجتماع متضمن

 عليها.المساهمين 

 

Article Twenty-Six: Quorum for the 

Ordinary General Assembly Meeting 

26.1 The meeting of the Ordinary General 

Assembly shall not be valid unless attended 

by shareholders representing at least one 

quarter of the Company's shares that have 

voting rights. 

26.2 If the quorum necessary for holding the 

Ordinary General Assembly meeting is not 

 المادة السادسة والعشرين: نصاب اجتماع الجمعية العامة العادية

 إلا      26.1
ً
لا يكون انعقاد اجتماع الجمعية العامة العادية حــــــــــــحيحا

إذا حضــــــــــــره مســــــــــــاهمون يمثلون ربع أســــــــــــهم الشــــــــــــركة التي لها حقوق 

 تصويت على الأقل.

افر النصــــــــــــاب اللازم لعقد اجتماع الجمعية العامة      26.2 إذا لم يتو

( من هذه المادة، توجه الدعوة إلى اجتماع ثانٍ 1العادية وفق الفقرة )

يعقد بالأوضــــــــاع ذاتها المنصــــــــوص عليها في المادة )الحادية والتســــــــعين( 
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met in accordance with Paragraph (1) of 

this Article, an invitation shall be sent for a 

second meeting to be held in the same 

manner stipulated in Article (Ninety-One) 

of the Companies Law within (thirty) days 

following the date set for the previous 

meeting. However, the second meeting 

may be held one hour after the end of the 

period specified for the first meeting, 

provided that the invitation to hold the first 

meeting includes a statement indicating the 

possibility of holding that meeting. In all 

cases, the second meeting shall be valid 

regardless of the number of shares with 

voting rights represented therein. 

ا التــــاليــــة للتــــاريخ المحــــدد  من نظــــام الشــــــــــــركـــاـت خلال )الثلاثين( يومــــً

لانعقاد الاجتماع الســــــــــــابق. ومع ذلك، يجوز عقد الاجتماع الثاني بعد 

ســـــــــــــاعــة من انتهــاء المــدة المحــددة لانعقــاد الاجتمــاع الأول، بشــــــــــــرط أن 

دعوة إلى عقـد الاجتمـاع الأول مـا يفيـد إمكاـنيـة عقـد ذلـك تتضــــــــــــمن الـ

ا كان  الاجتماع. وفي جميع الأحوال، يكون الاجتماع الثاني حــــــــــــحيحًا أيا

 عدد الأسهم التي لها حقوق تصويت الممثلة فيه.

 

Article Twenty-Seven: Quorum for the 

Extraordinary General Assembly Meeting 

27.1 The Extraordinary General Assembly 

meeting shall not be valid unless attended 

by shareholders representing at least half of 

the Company's shares that have voting 

rights. 

27.2 If the quorum necessary for holding the 

Extraordinary General Assembly meeting 

is not met in accordance with Paragraph (1) 

of this Article, an invitation shall be sent for 

a second meeting to be held in the same 

manner stipulated in Article (Ninety-One) 

of the Companies Law. However, the 

second meeting may be held one hour after 

the end of the period specified for holding 

the first meeting, provided that the 

invitation to hold the first meeting includes 

a statement indicating the possibility of 

holding that meeting. In all cases, the 

second meeting shall be valid if attended by 

shareholders representing at least (one 

المادة السابعة والعشرون: نصاب اجتماع الجمعية العامة غير 

 العادية

 إلا إذا     27.1
ً
لا يكون اجتماع الجمعية العامة غير العادية حــــــــــــحيحا

حضــــــــــره مســــــــــاهمون يمثلون نصــــــــــف أســــــــــهم الشــــــــــركة التي لها حقوق 

 تصويت على الأقل.

افر النصـــــــــــــاب اللازم لعقـد اجتمـاع الجمعيـة العـامة     27.2 إذا لم يتو

( من هذه المادة، توجه الدعوة إلى اجتماع 1غير العادية وفق الفقرة )

عقـــــد بـــــالأوضــــــــــــــــاع ذاتهـــــا المنصــــــــــــوص عليهـــــا في المـــــادة )الحـــــاديـــــة ثـــــانٍ ي

والتســــــــــعين( من نظام الشــــــــــركات. ومع ذلك يجوز عقد الاجتماع الثاني 

بعد ســـــــــــاعة من انتهاء المدة المحددة لعقد الاجتماع الأول، بشـــــــــــرط أن 

تتضــــــــــــمن الـدعوة إلى عقـد الاجتمـاع الأول مـا يفيـد إمكاـنيـة عقـد ذلـك 

ا إذا الاجتمـــــاع. وفي جميع الأ  حوال، يكون الاجتمـــــاع الثـــــاني حــــــــــــحيحـــــً

حضـــره عدد من المســـاهمين يمثل )ربع( أســـهم الشـــركة التي لها حقوق 

 .تصويت على الأقل

افر النصــــــــــــــاب اللازم لعقــد الاجتمــاع الثــاني، وجهــت     27.3 إذا لم يتو

دعوة إلى اجتماع ثالث يعقد بالأوضــــاع ذاتها المنصــــوص عليها في المادة 

من نظــام الشــــــــــــركـاـت، ويكون الاجتمــاع الثــالــث )الحــاديــة والتســــــــــــعين( 

ا كان عدد الأسهم التي لها حقوق تصويت الممثلة فيه  .ححيحًا أيا
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quarter) of the Company's shares that have 

voting rights. 

27.3 If the quorum necessary for holding the 

second meeting is not met, an invitation 

shall be sent for a third meeting to be held 

in the same manner stipulated in Article 

(Ninety-One) of the Companies Law, and 

the third meeting shall be valid regardless 

of the number of shares with voting rights 

represented therein. 

 

Article Twenty-Eight: Voting in Assemblies 

28.1 Each shareholder shall have one vote per 

share in the General Assemblies, and 

cumulative voting must be used in electing 

the members of the Board of Directors, so 

that the voting right of a share may not be 

used more than once. 

28.2 Members of the Board of Directors may not 

participate in voting on the resolutions of 

the Assembly that relate to businesses and 

contracts in which they have a direct or 

indirect interest or that involve a conflict of 

interest. 

 المادة الثامنة والعشرون: التصويت في الجمعيات

لكل مســـــــاهم صـــــــوت عن كل ســـــــهم في الجمعيات العامة ويجب     28.1

استخدام التصويت التراكمي في انتخاب أعضاء مجلس الإدارة بحيث 

 لا يجوز استخدام حق التصويت للسهم أكثر من مرة واحدة.

لا يجوز لأعضــــــــــــاء مجلس الإدارة الاشــــــــــــتراك في التصــــــــــــويت على     28.2

قرارات الجمعية التي تتعلق بالأعمال والعقود، التي لهم فيها مصــــــــلحة 

 مباشرة أو غير مباشرة أو التي تنطوي على تعارض مصالح.

 

Article Twenty-Nine: Resolutions of the 

Assemblies 

29.1 Resolutions of the Ordinary General 

Assembly shall be issued by a majority of 

the voting rights represented at the 

meeting. 

29.2 Resolutions of the Extraordinary General 

Assembly shall be issued by a (two-thirds) 

majority of the voting rights represented at 

the meeting, unless the resolution is related 

to increasing or decreasing the capital, 

extending the Company's term, dissolving 

it before the expiry of the term specified in 

 المادة التاسعة والعشرون: قرارات الجمعية

افقة أغلبية حقوق     29.1 تصدر قرارات الجمعية العامة العادية بمو

 التصويت الممثلة في الاجتماع.

افقــة )ثل ي(      29.2 تصـــــــــــــدر قرارات الجمعيــة العــامــة غير العــاديــة بمو

ا بزيادة 
ً
حقوق التصـــــــويت الممثلة في الاجتماع، إلا إذا كان القرار متعلق

رأس المال، أو تخفيضــه، أو بإطالة مدة الشــركة، أو بحلها قبل انقضــاء 

المــدة المحــددة في نظــامهــا الأســـــــــــــاس أو بــانــدمــاجهــا مع شــــــــــــركــة أخرى أو 

افقة تقسيمه ا إلى شركتين أو أكثر، فلا يكون ححيحًا إلا إذا صدر بمو

 .)ثلاثة أرباع( حقوق التصويت الممثلة في الاجتماع

 



 اسم الشركة

 صناعات الزجاجية الوطنية زجاجال شركة

 وزارة التجارة لنظام الاساسيا

 (العمليات)إدارة 

 سجل تجاري

(1010075300) 

 هـ10/05/1446 لتاريخ ا

 م12/11/2024 الموافق

 54 من 48 صفحة رقم الصفحة 

 م28/05/2024ير العادية المنعقدة بتاريخ *تم النشر بناء على قرارات الجمعية العامة غ                

its Articles of Association, merging it with 

another company, or dividing it into two or 

more companies, in which case it shall not 

be valid unless issued by a (three-quarters) 

majority of the voting rights represented at 

the meeting. 

Article Thirty: Discussion in Assemblies 

Each shareholder shall have the right to discuss 

the topics listed on the agenda of the General 

Assembly and to direct questions in this regard to 

the members of the Board of Directors and the 

auditor. The Board of Directors or the auditor 

shall answer the shareholders' questions to the 

extent that does not jeopardize the Company's 

interest. If a shareholder deems that the answer 

to his question is insufficient, he shall appeal to 

the General Assembly, whose decision in this 

regard shall be enforceable. 

 المادة الثلاثون: المناقشة في الجمعيات

لكل مساهم حق مناقشة الموضوعات المدرجة في جدول أعمال الجمعية 

وتوجيه الأسئلة في شأنها إلى أعضاء مجلس الإدارة ومراجع العامة 

الحسابات. ويجيب مجلس الإدارة أو مراجع الحسابات عن أسئلة 

المساهمين بالقدر الذي لا يعرض مصلحة الشركة للضرر. فإذا رأى أحد 

المساهمين أن الرد على سؤاله غير كافٍ، احتكم إلى الجمعية العامة، وكان 

ا.قرارها في هذا 
ً
الشأن نافذ  

 

Article Thirty-One: Preparation of 

Assembly Minutes 

Minutes shall be prepared for the Assembly 

meeting, including the number of shareholders 

present in person or by proxy, the number of 

shares in their possession in person or by proxy, 

the number of votes assigned to them, the 

resolutions adopted, the number of votes that 

approved or opposed them, and a comprehensive 

summary of the discussions that took place in the 

meeting. Minutes shall be regularly recorded 

after each meeting in a special register signed by 

the Assembly's chairman, secretary, and vote 

collectors. 

 

 المادة الحادية والثلاثون: إعداد محاضر الجمعيات

يحرر باجتماع الجمعية محضر يتضمن عدد المساهمين الحاضرين 

بالأصالة أو النيابة، وعدد الأسهم التي في حيازتهم بالأصالة أو النيابة، 

وعدد الأصوات المقررة لها، والقرارات التي اتخذت، وعدد الأصوات التي 

افية للمناقشات التي دارت في  افقت عليها أو عارضتها، وخلاصة و و

ماع. وتدون المحاضر بصفة منتظمة عقب كل اجتماع في سجل خاص الاجت

 يوقعه رئيس الجمعية وأمين سرها وجامعو الأصوات. 

 



 اسم الشركة

 صناعات الزجاجية الوطنية زجاجال شركة

 وزارة التجارة لنظام الاساسيا

 (العمليات)إدارة 

 سجل تجاري

(1010075300) 

 هـ10/05/1446 لتاريخ ا

 م12/11/2024 الموافق

 54 من 49 صفحة رقم الصفحة 

 م28/05/2024ير العادية المنعقدة بتاريخ *تم النشر بناء على قرارات الجمعية العامة غ                

 Chapter Five: Auditor/  الباب الخامس: مراجع الحسابات

Article Thirty-Two: Appointment, 

Dismissal and Resignation of the 

Company's Auditor 

32.1 The Company shall have one or more 

auditors from among the auditors licensed 

to operate in the Kingdom, to be appointed 

by the General Assembly, which shall 

determine their remunerations, term of 

work, and scope. They may be reappointed, 

provided that the term of their 

appointment does not exceed the period 

stipulated in the applicable laws. 

32.2 The auditor may be dismissed by a 

resolution adopted by the General 

Assembly, and the Chairman of the Board 

of Directors must notify the competent 

authority of the dismissal resolution and its 

reasons within a period not exceeding (five) 

days from the date of issuing the resolution. 

32.3 The auditor may resign from his task by 

means of a written notice submitted to the 

Company, and his task shall end from the 

date of submission or on a later date 

specified by him in the notice, without 

prejudice to the Company's right to 

compensation for the damage incurred by 

it if there is a justification. The resigning 

auditor shall submit to the Company and 

the competent authority, upon submitting 

the notice, a statement of the reasons for his 

resignation. The Board of Directors must 

invite the General Assembly to convene to 

consider the reasons for the resignation and 

appoint another auditor and determine his 

remuneration, term of work, and scope. 

 المادة الثانية والثلاثون: تعيين مراجع حسابات الشركة وعزله واعتزاله

يكون للشركة مراجع حسابات )أو أكثر( من بين المراجعين     32.1

المرخص لهم في المملكة يعينه ويحدد أتعابه ومدة عمله ونطاقه 

الجمعية العامة، ويجوز إعادة تعيينه. بشرط ألا تتجاوز مدة تعيينه 

.
ً
 للأحكام المقررة نظاما

ً
 المدة وفقا

مراجع يجوز بموجب قرار تتخذه الجمعية العامة عزل     32.2

الحسابات، ويجب على رئيس مجلس الإدارة إبلاغ الجهة المختصة بقرار 

العزل وأسبابه، وذلك خلال مدة لا تتجاوز )خمسة( أيام من تاريخ 

 صدور القرار.

لمراجع الحسابات أن يعتزل مهمته بموجب إبلاغ مكتوب يقدمه      32.3

حق يحدده في إلى الشركة، وتنتهي مهمته من تاريخ تقديمه أو في تاريخ لا 

الإبلاغ، وذلك دون إخلال بحق الشركة في التعويض عن الضرر الذي 

يلحق بها إذا كان له مقتض. ويلتزم مراجع الحسابات المعتزل بأن يقدم 

ا بأسباب اعتزاله، -عند تقديم الإبلاغ -إلى الشركة والجهة المختصة
ً
بيان

قاد للنظر في ويجب على مجلس الإدارة دعوة الجمعية العامة إلى الانع

أسباب الاعتزال وتعيين مراجع حسابات آخر وتحديد أتعابه ومدة 

 عمله ونطاقه.
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Article Thirty-Three: Powers of the Auditor 

The auditor shall have the right, at any time, to 

access the Company's documents, accounting 

records, and supporting documents, and to 

request data and clarifications which he deems 

necessary to obtain in order to verify the 

Company's assets and liabilities and other 

matters that fall within the scope of his work. The 

Board of Directors shall enable him to perform 

his duty. If the auditor encounters any difficulty 

in this regard, he shall record that in a report 

submitted to the Board of Directors. If the Board 

of Directors does not facilitate the work of the 

auditor, he must request the Board to invite the 

General Assembly to convene to consider the 

matter. The auditor may send this invitation if 

the Board of Directors does not send it within 

(thirty) days from the date of the auditor's 

request. 

 المادة الثالثة والثلاثون: صلاحيات مراجع الحسابات

الاطلاع على وثائق الشركة وسجلاتها  -وقتفي أيّ  -لمراجع الحسابات 

المحاسبية والمستندات المؤيدة لها، وله طلب البيانات والإيضاحات التي 

يرى ضرورة الحصول عليها للتحقق من أصول الشركة والتزاماتها وغير 

ذلك مما يدخل في نطاق عمله. وعلى مجلس الإدارة تمكينه من أداء 

بات صعوبة في هذا الشأن أثبت ذلك في واجبه، وإذا صادف مراجع الحسا

تقرير يقدم إلى مجلس الإدارة. فإذا لم ييسر مجلس الإدارة عمل مراجع 

الحسابات، وجب عليه أن يطلب منهم دعوة الجمعية العامة إلى الانعقاد 

للنظر في الأمر. ويجوز لمراجع الحسابات توجيه هذه الدعوة إذا لم يوجهها 

ثين( يومًا من تاريخ طلب مراجع الحسابات.مجلس الإدارة خلال )ثلا  

 

 Chapter Six: Company Finances and Dividend Distribution/  الباب السادس: مالية الشركة وتوزيع الأرباح

Article Thirty-Four: Fiscal Year 

The Company's fiscal year shall commence as of 

the 1st of January and end at the end of December 

of each calendar year. 

 المادة الرابعة والثلاثون: السنة المالية

تبدأ السنة المالية للشركة من أول شهر يناير وتنتهي بنهاية شهر ديسمبر من 

 كل سنة ميلادية.

Article Thirty-Five: Financial Documents 

35.1 At the end of each fiscal year of the 

Company, the Board of Directors shall 

prepare the financial statements of the 

Company and a report on its activities and 

financial position for the past fiscal year, 

and this report shall include the proposed 

method for distributing profits. The Board 

shall place these documents at the disposal 

of the auditor, if any, before the date set for 

 المادة الخامسة والثلاثون: الوثائق المالية

يجب على مجلس الإدارة في نهاية كل سنة مالية للشركة أن يعدّ     35.1

القوائم المالية للشـــركة وتقريرًا عن نشـــاطها ومركزها المالي عن الســـنة 

المـــاليـــة المنقضــــــــــــيـــة، ويضــــــــــــمّن هـــذا التقرير الطريقـــة المقترحـــة لتوزيع 

الأرباح. ويضع المجلس هذه الوثائق تحت تصرف مراجع الحسابات إن 

الموعد المحدد لانعقاد الجمعية العامة العادية الســــــــــــنوية  وجد، قبل

 )بخمسة وأربعين( يومًا على الأقل.
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convening the Annual Ordinary General 

Assembly by at least (forty-five) days. 

35.2 The Chairman of the Board of Directors, 

Chief Executive Officer, and Chief Financial 

Officer, if any, shall sign the documents 

referred to in Paragraph (1) of this Article, 

and copies thereof shall be deposited at the 

Company's head office at the disposal of the 

shareholders. 

35.3 The Chairman of the Board of Directors 

shall provide the shareholders with the 

Company's financial statements, the Board 

of Directors' report, after they are signed, 

and the auditor's report, if any, unless they 

are published in any of the modern 

technological means, at least (twenty-one) 

days before the date set for convening the 

Annual Ordinary General Assembly. He 

shall also deposit these documents in 

accordance with what is specified by the 

Implementing Regulations of the 

Companies Law. 

يجب أن يوقع رئيس مجلس إدارة الشــــــركة ورئيســــــها التنفيذي،     35.2

( من هــذه 1ومــديرهــا المــالي إن وجــد، الوثــائق المشـــــــــــــار إليهــا في الفقرة )

تصــــــــــــرف  المـــــادة، وتودع نســــــــــــخ منهـــــا في مركز الشــــــــــــركـــــة الرئيس تحـــــت

  المساهمين.

على رئيس مجلس الإدارة أن يزود المســــــــــــاهمين بالقوائم المالية     35.3

للشــركة وتقرير مجلس الإدارة، بعد توقيعها، وتقرير مراجع الحســابات 

إن وجد، ما لم تنشــــــــــــر في أي من وســــــــــــائل التقنية الحديثة، وذلك قبل 

الموعــد المحــدد لانعقــاد الجمعيــة العــامــة العــاديــة الســــــــــــنويــة )بواحــد 

ا لما  وعشــــــــــــرين( يومًا
ً
ا إيداع هذه الوثائق وفق على الأقل، وعليه أيضــــــــــــً

 تحدده اللائحة التنفيذية لنظام الشركات.

 

Article Thirty-Six: Formation of Reserves 

36.1 The Ordinary General Assembly may, 

when determining the share of the net 

profits, decide to form reserves, to the 

extent that achieves the interest of the 

Company or ensures the distribution of 

fixed profits, as much as possible, to the 

shareholders. The aforementioned 

Assembly may also deduct from the net 

profits amounts to achieve social purposes 

for the Company's employees. 

 

36.2 The General Assembly shall determine the 

percentage to be distributed to the 

 المادة السادسة والثلاثون: تكوين الاحتياطات

عند تحديد نصــــيب الأســــهم في صــــافي  -للجمعية العامة العادية    36.1

أن تقرر تكوين احتياطيات، وذلك بالقدر الذي يحقق مصلحة  -الأرباح

على المســـــــــــــاهمين.  -قــدر الإمكـاـن -الشــــــــــــركــة أو يكفــل توزيع أربــاح ثــابتــة

وللجمعية المذكورة كذلك أن تقتطع من صــــــــــــافي الأرباح مبالغ لتحقيق 

 .لعاملي الشركة أغراض اجتماعية

تحــــــدد الجمعيــــــة العــــــامــــــة النســــــــــــبــــــة التي يجــــــب توزيعهــــــا على     36.2

 المساهمين من الأرباح الصافية بعد خصم الاحتياطيات إن وجدت.
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shareholders from the net profits after 

deducting the reserves, if any. 

Article Thirty-Seven: Entitlement to Profits 

37.1 The shareholder shall be entitled to his 

share of the profits in accordance with the 

resolution of the General Assembly issued 

in this regard. The resolution shall indicate 

the entitlement date and the distribution 

date. The eligibility for profits shall be for 

the owners of shares registered in the 

shareholder registers at the end of the day 

specified for entitlement. The Board of 

Directors shall implement the resolution of 

the General Assembly regarding the 

distribution of profits to the shareholders. 

37.2 Annual or interim profits may be 

distributed from the distributable profits to 

the shareholders in accordance with the 

regulations and controls necessary to 

implement the provisions of this 

paragraph. 

 المادة السابعة والثلاثون: استحقاق الأرباح

ا لقرار الجمعية العامة     37.1
ً
يســـتحق المســـاهم حصـــته في الأرباح وفق

الصـــــادر في هذا الشـــــأن، ويبين القرار تاريخ الاســـــتحقاق وتاريخ التوزيع. 

وتكون أحقية الأرباح لمالكي الأسهم المسجلين في سجلات المساهمين في 

نهــايــة اليوم المحــدد للاســــــــــــتحقــاق. ويجــب على مجلس الإدارة أن ينفــذ 

 الجمعية العامة في شأن توزيع الأرباح على المساهمين.قرار 

يجوز توزيع أرباح ســــــــــــنوية أو مرحلية من الأرباح القابلة للتوزيع     37.2

 لما تحدده اللوائح والضـــــوابط اللازمة لتنفيذ ما 
ُ
على المســـــاهمين وفقا

 ورد في هذه الفقرة.

 

 Chapter Seven: Expiration and Liquidation of the Company/  الباب السابع: انقضاء الشركة وتصفيتها

Article Thirty-Eight: Expiration of the 

Company 

The Company shall expire for one of the reasons 

for expiration mentioned in Article (Two 

Hundred and Forty-Three) of the Companies 

Law. Upon its expiration, it shall enter into 

liquidation in accordance with the provisions of 

Chapter Twelve of the Companies Law. If the 

Company expires and its assets are not sufficient 

to pay its debts or if it is distressed in accordance 

with the Bankruptcy Law, it must apply to the 

competent judicial authority to initiate any of the 

 المادة الثامنة والثلاثون: انقضاء الشركة 

تنقض ي الشركة بأحد أسباب الانقضاء الواردة في المادة )الثالثة والأربعون 

تدخل في دور التصفية وفقا بعد المائتين( من نظام الشركات وبانقضائها 

لأحكام الباب الثاني عشر من نظام الشركات، وإذا انقضت الشركة وكانت 

ا لنظام الإفلاس، وجب 
ً
أصولها لا تكفي لسداد ديونها أو كانت متعثرة وفق

عليها التقدم إلى الجهة القضائية المختصة لافتتاح أي من إجراءات 

 التصفية بموجب نظام الإفلاس.
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liquidation procedures under the Bankruptcy 

Law. 

 Chapter Eight: Final Provisions/  الثامن: الأحكام الختاميةالباب 

Article Thirty-Nine: 

39.1 The Company shall be subject to the laws in 

force in the Kingdom of Saudi Arabia. 

39.2 Any provision that contradicts the 

provisions of the Companies Law in these 

Articles of Association shall not be considered, 

and the provisions stipulated in the Companies 

Law shall apply in its regard. Anything for which 

no provision is made in these Articles of 

Association shall be governed by the Companies 

Law and its Implementing Regulations. 

 المادة التاسعة والثلاثون:

 تخضع الشركة للأنظمة السارية في المملكة العربية السعودية.    39.1

أي نص يخالف أحكام نظام الشــــــركات في هذا النظام الأســــــاس     39.2

لا يعتد به ويطبق بحقه ما ورد من نصــــــــوص في نظام الشــــــــركات وكل ما 

لم يرد به نص في هذا النظام الأســــــــــاس يطبق بشــــــــــأنه نظام الشــــــــــركات 

 ولائحته التنفيذية.

 

Article Forty: 
These Articles of Association shall be deposited 

and published in accordance with the provisions 

of the Companies Law and its Implementing 

Regulations.  

 المادة الأربعون:

 لأحكام نظام الشركات ولائحته التنفيذية.
ً
 يودع هذا النظام وينشر طبقا

 


